1)

ZMLUVA O FINANCNOM NAJME HNUTEENYCH VECI €. 700188

uzatvorend v dole uvedeny den, mesiac a rok medzi tymito Zmluvnymi stranami:

ING Lease (C.R.), s.r.o., Plzeiska 345/5, 150 00 Praha, Ceska republika, zapisand v Obchodnim rejstiiku MS v
Praze, oddil C, vlozka 51163, prostrednictvom

ING Lease (C.R.), s.r.o., organiza¢na zlozka, Jesenského 4/C, 811 02 Bratislava, IC: 36 685 950, DIC:
2022267390, DIC pre DPH: SK2022267390 zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava
I, oddiel Po, vlozka ¢. 1423/B

ktoru zastupuje: Ing. René Latka, prokurista

Bankovné spojenie:

Cislo uétu:

(d’alej len ,,Prenajimatel”)

a

(2) Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
Drietiova 24, 820 09 Bratislava
IC: 35 914 921, DIC: 2021920065, DIC pre DPH: SK 2021920065
zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 3496/B
za ktori kona: Ing. Pavol Durinik, PhD., predseda predstavenstva a Ing. Mgr. Martin Stochmal’, PhD.,
podpredseda predstavenstva
Bankovné spojenie:
Cislo Giétu:
(d’alej len ,,Najomca“)

KEDZE

(A) Na zaklade Ramcovej zmluvy ¢. 910015 zmluvné strany uzatvorili Kipnu zmluvu ¢. 700188 na zéaklade ktorej sa
za podmienok v nej uvedenych prevadza vlastnicke pravo k Predmetu najmu z Najomcu (ako Predavajiuceho) na
Prenajimatel’a (ako Kupujuceho) za ucelom odovzdania Predmetu ndjmu do financného najmu Néjomcovi. Na
zaklade vysSie uvedenej Kupnej zmluvy sa Prenajimatel’ ako lizingova spoloc¢nost’ stal jedinym vlastnikom
Predmetu najmu;

(B) Najomca si zela vziat’ Predmet ndjmu do finanéného najmu od Prenajimatel’a za tiCelom jeho prefinancovania v

sulade s touto zmluvou;

DOHODLO SA NASLEDOVNE:

1.

1.1.

1.2.

1.3.

DEFINICIE A VYKLAD
V tejto Zmluve:

"Doba najmu" mé vyznam urceny v ¢lanku 3.1 tejto Zmluvy.
"Predmet ndjmu' ma vyznam ako uvedeny v ¢lanku 2.1 tejto Zmluvy.

"VZP" znamena Vseobecné zmluvné podmienky finanéného najmu hnutelnych veci, ktoré d’alej upravuju prava
a povinnosti tykajice sa najmu podrla tejto Zmluvy a st prilozené ako Priloha €. 1 k tejto Zmluve.

"Zaciato¢ny den" znamena den ku ktorému tato Zmluva nadobtda u¢innost’.
"Zmluva" znamena tato zmluvu uzatvorent k dole uvedenému datumu a zahifia vSetky prilohy k tejto zmluve,

vratane VZP.

Dalsie pojmy pouzivané v tejto Zmluve, ktoré si uvedené s velkym zadiatoénym pismenom, majui vyznam, ktory
je uvedeny v Ramcovej zmluve, pripadne vo VZP.

V pripade akéhokol'vek rozporu medzi ktorymkol'vek ustanovenim tejto Zmluvy a ktorymkol'vek ustanovenim VZP
je rozhodujuce ustanovenie tejto Zmluvy.
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PREDMET A UCEL NAJMU

Predmetom finan¢ného nadjmu podrla tejto Zmluvy je nasledovna Skupina Voziov:

17 kusov nakladnych Zelezni¢nych voziiov typu Shimmns:

Zostatkova cena v EUR k 29.02.2012 a
zarovel vstupna cena leasingu (bez
Vyrobné ¢islo Rok vyroby DPH)
31 56 466 8405-2 2011 99 261,00
31 56 466 8410-2 2011 99 261,00
31 56 466 8409-4 2011 99 261,00
31 56 466 8413-6 2011 99 261,00
31 56 466 8407-8 2011 99 261,00
31 56 466 8408-6 2011 99 261,00
31 56 466 8406-0 2011 99 261,00
31 56 466 8417-7 2011 99 261,00
31 56 466 8414-4 2011 99 261,00
31 56 466 8415-1 2011 99 261,00
31 56 466 8419-3 2011 99 261,00
31 56 466 8416-9 2011 99 261,00
31 56 466 8418-5 2011 99 261,00
31 56 466 8420-1 2011 99 261,00
31 56 466 8421-9 2011 99 261,00
31 56 466 8426-8 2011 99 510,00
31 56 466 8427-6 2011 99 510,00

Technické vyhotovenie Predmetu ndjmu je uvedené v Prilohe C Ramcovej zmluvy.

Prenajimatel’ dava touto zmluvou Predmet najmu do najmu Najomcovi a Najomca si Predmet najmu od
Prenajimatel’a prenajima podl'a podmienok uvedenych v tejto Zmluve, v Ramcovej zmluve a vo VZP. Najomca si
prenajima Predmet najmu na ucely svojho podnikania.

DOBA NAJMU A ODKLADACIE PODMIENKY NAJMU
Doba najmu je obdobie 87 mesiacov a zacina plyntt’ od Zaciato¢ného dna.

Najomca tymto potvrdzuje, Zze k ditu podpisu tejto Zmluvy splnil podmienky uvedené v ¢lanku 3.2.1 Ramcovej
zmluvy a ze vyhlasenia a zaruky Najomcu podl'a VZP a podla ¢lanku 5 Ramcovej zmluvy su spravne a boli by
spravne, ak by boli zopakované k datumu podpisania Preberacieho protokolu Ndjomcom a neexistuje ziadna udalost’
ani okolnost’, ktora zaklad4a dévod na ukoncenie tejto Zmluvy tak, ako to je uvedené v ¢lanku 7.2 VZP.

Najomca sa zavdzuje uhradit’ Prva mimoriadnu splatku ndgjomného tak, ako to je stanovené v ¢lanku 5.2(a) niZsie a
poplatok suvisiaci s obstaranim Predmetu najmu tak, ako to je uvedené v clanku 5.2(d) nizsie.

Zmluva zanika (i) diiom uplynutia Doby najmu, nie vSak skor, ako budii splnené vSetky prava a povinnosti
Zmluvnych stran vyplyvajuce zo Zmluvy; (ii) zanikom prislusnej Kupnej zmluvy v dosledku neuhradenia
Obstaravacej ceny predmetnej Skupiny Voziov Prenajimatelom v stlade s ¢lankom 3. Ramcovej zmluvy; (iii)
v dosledku inych skuto¢nosti stanovenych vo VZP.

ODOVZDANIE

Prenajimatel’ a Néajomca sa dohodli na nasledujucich podmienkach na odovzdanie Predmetu ndjmu v stlade
s ustanoveniami Rdmcovej zmluvy:

(a) miestom odovzdania je domovska Zelezni¢na stanica Najomcu na Gzemi Slovenskej republiky alebo také iné
miesto na uzemi Slovenskej republiky, na ktorom sa Prenajimatel’ a Ndjomca dohodnu,
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(b) terminom dodania je deii podpisania Kipnej zmluvy, pri¢om Predmet najmu sa povazuje za dodany podpisanim
Preberacieho protokolu oboma Zmluvnymi stranami.

Podpisanim Preberacieho protokolu potvrdzuju Zmluvné strany, Zze odovzdanie Predmetu najmu sa uskutocnilo
riadne a vcas.

Prenajimatel’ a Najomca sa dohodli, ze po celi Dobu ndjmu bude Predmet najmu umiestneny v lokacii Europa.

PLATBY NAJOMCU

Obstaravacia cena Predmetu najmu urceného v ¢lanku 2.1 tejto Zmluvy bez DPH je: 1.687.935,00 EUR
Sadzba DPH je : 20,00 %
Ciastka DPH je : 337.587,00 EUR
Obstaravacia cena celkom je : 2.025.522,00 EUR

Najomca sa zavézuje zaplatit’ Prenajimatel’ovi:

(a) Prvi mimoriadnu splatku najomného vo vyske 253.190,25 EUR plus DPH v denn podpisania Preberacieho
protokolu obidvoma Zmluvnymi stranami, v sulade s ustanoveniami ¢lanku 3. bodu 3.3. Ramcovej zmluvy a
¢lanku 2.2. a 2.3. Kupnej zmluvy;

(b) Splatky najomného stanovené podla ¢lanku 2., bodu 2.3 a ¢lanku 4., bodu 4.2. Ramcovej zmluvy, splatné vzdy
v posledny den prislusného Splatkového obdobia (spolu s prislusnou ¢iastkou DPH);

(c) Odkupntl cenu Predmetu najmu vo vyske 28% Obstaravacej ceny Predmetu najmu t.j. 472.621,80 EUR plus
DPH, ktora bude splatna v posledny deit Doby ndjmu na zaklade faktary vystavenej Prenajimatelom, za
podmienok stanovenych vo VZP;

(d) Poplatok stivisiaci s obstaranim Predmetu ndjmu vo vyske 0,00 EUR plus DPH, ktory je splatny do 10
(desiatich) dni od podpisania tejto Zmluvy.

Dizka Splatkového obdobia podla tejto Zmluvy okrem prvého Splatkového obdobia je 6 mesiacov. Prvé Splatkové
obdobie sa zagina difiom uéinnosti tejto Zmluvy a konéi v deni splatnosti Prvej Splatky najomného. Postup pre
stanovenie datumov splatnosti jednotlivych Splatok najomného a Odkupnej ceny je uréeny Vv ¢lanku 2., bode 2.3.
Ramcovej zmluvy a Prenajimatel’ sa zavizuje vystavit Splatkovy kalendar a urcit' datumy splatnosti Splatok
najomného v stlade s ustanoveniami vyssie uvedeného ¢lanku Ramcovej zmluvy.

Di7ka Obdobia fixacie tirokovej sadzby pre prvé Splatkové obdobie zodpoveda po&tu mesiacov tohto Splatkového
obdobia. Pre kazdé nasledujuce Splatkové obdobie sa za Obdobie fixacie Grokovej sadzby podla tejto Zmluvy
rozumie obdobie 6 mesiacov. Dizka Obdobia fixacie urokovej sadzby pre obdobie za¢inajiice ditom splatnosti
poslednej Splatky najomného a konéiace diiom splatnosti Odkupnej ceny zodpoveda poctu mesiacov tohto obdobia.

Dohodnuta ro¢na urokova miera pre ktorékol'vek Splatkové obdobie sa sklada z ro¢nej nemennej sadzby marze vo
vyske p.a., ro¢nej sadzby likvidnej prirazky vo vyske p-a. a pohyblivej sadzby urokovej miery zalozenej
na sadzbe EURIBOR pre depozita, ktorych dizka zodpoveda prislusnej dizke Obdobia fixacie urokovej sadzby a
ktora je fixovana a vyhlasena dva Pracovné dni pred prvym diom prislusného Splatkového obdobia okrem pripadu
pre stanovenie sadzby EURIBOR pre Prvé Splatkové obdobie, pre ktoré sa pouzije sadzba EURIBOR fixovana
a vyhlasena najneskor do 5. (piateho) Pracovného dia odo dna G¢innosti Zmluvy. Pohybliva sadzba trokovej miery
je vypocitana metdédou 30/360.

Splatky najomného su splatné na konci prislusného Splatkového obdobia. V pripade, Zze datum splatnosti prislusnej
Splatky najomného nebude Pracovnym dniom, takato Splatka najomného je splatnd v najblizsi predchadzajici
Pracovny den.

Najomca sa zavdzuje za obdobie odo dna splatnosti poslednej Splatky ndjomného do dia splatnosti Odkupnej ceny
zaplatit' zo sumy nezaplatenej Odkupnej ceny Prenajimatelovi urok. Pre vypocet tohto uroku sa pouzije ro¢na
urokova miera zloZend z ro¢nej nemennej sadzby marze vo vyske p.a., ro¢nej sadzby likvidnej prirazky vo
vyske p.a. a pohyblivej sadzby trokovej miery zaloZenej na sadzbe EURIBOR pre depozita, ktorych dizka
zodpoveda dizke tohto Obdobia fixacie urokovej sadzby a ktora je fixovana a vyhlasena dva Pracovné dni pred
dilom splatnosti poslednej Splatky ndjomného. Tento Grok bude vypoéitany metdédou 30/360 a bude sucastou
faktiry Prenajimatel'a na Odkupnu cenu a Najomca sa ho zavdzuje ku dnu splatnosti tejto faktiry spolu s Odkupnou
cenou uhradit’.

Vsetky platby budtl uhradené Najomcom vyhradne bankovym prevodom a v sulade s podmienkami uvedenymi
v Rémcovej zmluve a VZP. Najomca uhradi platby na ucet Prenajimatel’a ¢. a akukol'vek takuto platbu
oznaci Sestmiestnym variabilnym symbolom, ktory bude identicky s vyssie uvedenym c¢islom Zmluvy.

Najom podla tejto Zmluvy je finanénym ndjmom, ktorého ekonomickd podstata a ucel st odlisné od najmu
upraveného v ustanoveniach § 663 a nasl. Obcianskeho zakonnika. Prenajimatel’ ma vo vztahu k Négjomcovi
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postavenie financujucej strany a nadobtida vlastnictvo k Predmetu najmu na zaklade ziadosti Najomcu a podla
Néajomcovej instrukcie vyluéne za uéelom (i) zabezpeéit' v prospech Najomcu financovanie nadobudnutia Predmetu
najmu, (ii) umoznit’ Ndjomcovi uzivat Predmet ndjmu a (iii) po uplynuti Doby ndjmu a splneni vSetkych podmienok
podla tejto Zmluvy previest’ Najomcovi Predmet najmu do vlastnictva za Odkupnt cenu stanovenu v ¢lanku 5.2.
pism. c) tejto Zmluvy. S ohl'adom na takto ur€eny ticel N4jmu, nebezpecenstvo Skody na Predmete ndjmu a Skody
spojenej s uzivanim a prevadzkou Predmetu najmu znasa v plnom rozsahu Néjomca.

Vsetky rizikd a nebezpecenstva spojené s vyberom Predmetu najmu, jeho modelu, vlastnosti a ceny nesie Najomca.
Predmet najmu zostava po celit Dobu najmu vo vlastnictve Prenajimatel’a.
POISTENIE

Najomca sa zavézuje poistit’ Predmet najmu na svoje naklady v rozsahu a spdsobom uvedenom v VZP.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu, t.j. na 87 mesiacov od Zaciatocného dna. Tato Zmluva vratane VZP nadobuda
platnost’ diiom podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a G¢innost’ dilom podpisania Preberacieho protokolu v stilade
s Ramcovou zmluvou a ¢l. 4. tejto Zmluvy. Diiom zaniku tejto Zmluvy vSak nezanikd narok na uplatnenie zavizkov,
ktory vznikol pocas trvania Zmluvy.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy je VZP (Priloha ¢.1).

Tato Zmluva je podpisand v troch vyhotoveniach v slovenskom jazyku, z ktorych kazdé sa povazuje za original a
vsetky tieto vyhotovenia spolocne zakladaju ten isty pravny dokument; Prenajimatel’ obdrzi jedno a Najomca dve
vyhotovenia.

Zmenit' alebo doplnit’ ustanovenia tejto Zmluvy, vratane jej Priloh, je mozné iba pisomnym dodatkom k tejto
Zmluve.


http://webslovnik.zoznam.sk/sk-en/predať

7.5. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze maji spdsobilost’ na pravne ukony v plnom rozsahu a ich zmluvna volnost’ nie je
ziadnym sposobom obmedzena. Zmluvné strany prehlasuji, Ze si tato zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, Ze
tato zmluvu uzatvorili na zéklade skuto¢nej, vaznej a slobodnej vdle, ktoru prejavili urcito a zrozumitel'ne, Ze
zmluvu neuzatvaraju pod natlakom ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, a na znak suhlasu s jej
obsahom ju vlastnoru¢ne podpisali.

V Prahe, dna

ING Lease (C.R.), s.r.o., prostrednictvom ING Lease (C.R.), s.r.0., organiza¢na zlozka
ktort zastupuje Ing. René Latka
prokurista

V Bratislave, dia

Zelezni&na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
za ktoru kona: Ing. Pavol Durinik, PhD., predseda predstavenstva a

Zelezniéna spolo¢nost’ Cargo Sjovakia, a.s.
za ktoru kona: Ing. Mgr. Martin Stochmal’, PhD., podpredseda predstavenstva
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PRILOHA 1
Zmluvy o finanénom najme hnutel'nych veci ¢. 700188

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY FINANCNEHO NAJMU HNUTEENYCH VECI ING Lease (C.R.), s.r.0., organizaéna zlozka

ING Lease (C.R.), s.r.o0., Plzefiska 345/5, 150 00 Praha, Ceska republika, zapisana v Obchodnim rejstiiku MS v Praze, oddil C, vlozka 51163,
prostrednictvom

ING Lease (C.R.), s.r.o., organiza¢na zlozka, Jesenského 4/C, 811 02 Bratislava, IC: 36 685 950, DIC: 2022267390, DIC pre DPH:
SK2022267390 zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava I, oddiel Po, vlozka ¢. 1423/B

ktora zastupuje Ing. René Latka, prokurista

Bankovné spojenie:

Cislo Gétu:

(dalej len ,,Prenajimatel” alebo "ING Lease")
a

Zelezni¢na spolo&nost’ Cargo Slovakia, a.s.

Driefiova 24, 820 09 Bratislava

IC: 35 914 921, DIC: 2021920065, DIC pre DPH: SK 2021920065

zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 3496/B

za ktorti kona: Ing. Pavol Durinik, PhD., predseda predstavenstva a Ing. Mgr. Martin Stochmal’, PhD., podpredseda predstavenstva
Bankovné spojenie:

Cislo Gétu:

(d’alej len ,,Najomca“ alebo "ZSSK CARGO")

(kazdy z nich d’alej ako "'Strana" a spolo¢ne ako "'Strany")

UVODNE USTANOVENIA
Definicie
V tychto VZP:

"Doba najmu" ma vyznam uvedeny v Zmluve. Bez ohladu na predchadzajicu vetu, Doba najmu kon¢i uplynutim ¢asu stanoveného v Zmluve,
resp. diiom zaniku Zmluvy, podl'a toho, ktory z tychto dni nastane skor.

"Dokumenty niajmu" znamenaju (1) Rdmcovl zmluvu vratane jej priloh s vynimkou Prilohy E a F; (2) Kapnu zmluvu a Zmluvu o finanénom
najme hnutelnych veci (vratane VZP); (3) Splatkovy kalendar, pripadne faktaru; a (4) akékol'vek iné pisomnosti, protokoly, zmluvy, nastroje
alebo iné dokumenty vyhotovené alebo uzatvorené medzi Zmluvnymi stranami v suvislosti so Zmluvou.

"Kiipna zmluva" znamena kupnu alebo inii zmluvu, objednavku, alebo iny dokument, na zaklade ktorého sa prevadza vlastnicke pravo k
Predmetu najmu z Najomcu ako predavajiiceho a pévodného majitela Predmetu nijmu na Prenajimatela ako kupujuceho a ktorej vzor je
prilozeny ako priloha k Ramcovej zmluve.

"Obdobie fixacie urokovej sadzby'* ma vyznam uvedeny v ¢lanku 5.3. Zmluvy.
"Obstaravacia cena" (Predmetu ngjmu) ma vyznam uvedeny v ¢lanku 2.3. Ramcovej zmluvy.

"Odkupna cena" je cena stanovena Ramcovou zmluvou a Zmluvou, za ktoru Najomca kupuje Predmet najmu do svojho vlastnictva po skonceni
Doby najmu za podmienok stanovenych v Dokumentoch najmu.

"Pracovny deii" znamena dei, ktory nie je diiom pracovného pokoja v Slovenskej republike.

"Preberaci protokol" je pisomny dokument, ktorého vzor je priloZzeny ako priloha k Ramcovej zmluve, ktorym Zmluvné strany, t.j. ING Lease
ako Kupujuci a sucasne ako Prenajimatel’ a ZSSK CARGO ako Predavajuci a suasne ako Néajomca potvrdia riadne odovzdanie/prevzatie
Predmetu najmu.

"Predmet najmu/Vozen" je Zelezni¢né kol'ajové vozidlo/vozidla definované v Ramcovej zmluve, prislusnej Kupnej zmluve a Zmluve, pricom
Strany potvrdzuju, ze ak z kontextu nevyplyva nieCo iné, prava a povinnosti, ktoré maji podla Dokumentov ndjmu platia a su uplatnitelné aj
samostatne vo vzt'ahu ku kazdému jednotlivému Voziu.

"Prva mimoriadna splatka najomného'" znamena prvu splatku finanéného najmu, ktorej vyska a datum splatnosti si definované v Ramcovej
zmluve, Zmluve, Splatkovom kalendari alebo fakture a ktortt Najomca uhradi sposobom uvedenym v Zmluve a v Ramcovej zmluve.

"Ramcova zmluva" znamena ramcova zmluvu o poskytnuti financovania formou spétného finanéného leasingu uzatvorenti medzi ING Lease
(C.R.) organiza¢na zlozka a Zelezni¢nou spolo¢nost'ou Cargo Slovakia, a.s., tykajucej sa 250ks novych voziiov Shimmns pri celkovej obstravacej
cene do 26.500.000 EUR bez DPH.

""Splatka ndjomného" znamena periodicku platbu za ndjom Predmetu ndjmu v sulade s Ramcovou zmluvou a Zmluvou, ktorej vysku a datum
splatnosti definuje Zmluva a Splatkovy kalendar.

""Splatkové obdobie'" znamena taku ¢ast’ Doby najmu, pocas ktorej je Ndjomca povinny uhradit’ jednu Splatku ndjomného. Splatkové obdobie je
vo vSeobecnosti jeden mesiac, hoci toto Splatkové obdobie méze byt kratsie alebo dlhSie alebo definované inak, ak tak Strany ur¢ia v Zmluve.

""Splatkovy kalendar" znamena splatkovy kalendar, ktory urCuje datumy splatnosti Splatky najomného a Odkupnej ceny dohodnuté Stranami,
v sulade s Ramcovou zmluvou a Zmluvou a ktory vydava Prenajimatel’ v sulade s VZP.

»Strany* znamend Zmluvné strany
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"Uttovna zavierka" znamena roéné uétovné vykazy zostavené na zaklade medzinarodnych uétovnych $tandardov (IFRS), tplnt spravu auditora
vratane poznamok k ué¢tovnym vykazom a vyro¢nu spravu.

"Vstupna cena" (Predmetu ndjmu) znamend Obstardvaciu cenu zvySent o pripadné clo, ndklady spojené s pripadnou prepravou, odovzdanim a
prevzatim Predmetu najmu, uvedenim Predmetu najmu do prevadzky a o naklady na financovanie dodavky Predmetu najmu vratane nakladov na
financovanie pripadnych zalohovych platieb.

»VZP* znamena tieto VSeobecné zmluvné podmienky finan¢ného najmu hnutelnych veci ING Lease, ktoré tvoria prilohu k Zmluve.

»Zmluva® znamena Zmluvu o finanénom najme hnutelnych veci uzatvorent medzi Prenajimatelom a Najomcom na zdklade Ramcovej zmluvy,
a ktorej vzor je prilozeny ako priloha k Radmcovej zmluve.

Utelom finanéného najmu je umoznit’ Najomcovi na zéklade Zmluvy a za podmienok uvedenych v Zmluve a vo VZP uZivat’ za thradu Predmet
najmu s tym, ze:

@) Prenajimatel’ nadobudol Predmet najmu do svojho vlastnictva podl'a $pecifikacii Najomcu a na jeho Ziadost’ na zaklade Kupnej zmluvy;
(b) nebezpecenstvo §kody na Predmete najmu a skody spojenej s uzivanim a prevadzkou Predmetu ndjmu znaSa v plnom rozsahu Najomca;
(©) vlastnicke pravo k Predmetu najmu bude prevedené spidt’ z Prenajimatela na Najomcu za dodrzania podmienok uvedenych v

Dokumentoch najmu.

Tieto VZP st neoddelitelnou sucast'ou Zmluvy.

PREDMET NAJMU

Vlastnikom Predmetu najmu je Prenajimatel. Najomca nie je opravneny Predmet najmu: (a) scudzit; (b) bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu Prenajimatel’a dat’ do podnajmu na zaklade zmluvy s tretou osobou (ak je Predmetom najmu osobné motorové vozidlo, za tretiu osobu sa
nepovazuju zamestnanci Najomcu); (c) akokol'vek inak s nim disponovat’ v rozpore s Dokumentmi najmu; alebo (d) zriadit’ ¢i umoznit zriadenie
akéhokol'vek zabezpedovacieho alebo iného prava tretej osoby k Predmetu nijmu. V pripade uplatnenia prav tretich oséb tymito osobami je
Néajomca povinny okamzite Prenajimatel’a o tom pisomne informovat’ a na svoje naklady chranit’ zaujmy Prenajimatel'a. Najomca je opravneny
prenechat’ Predmet najmu do uzivania tretej osobe opravnenej na podnikanie v oblasti Zelezni¢nej prepravy a to za podmienok a v rozsahu v akom
je to bezné pri vykonavani prepravy v ramci Eurdpy (t.j. pri prechode Predmetu najmu hranicami §tatov prenechanim docasného uzivania
Predmetu najmu inému prepravcovi spdsobom a v rozsahu podl'a medzinarodnych dohovorov v oblasti prepravy).

Vsetky rizikd spojené s Predmetom najmu, jeho vyberom, vlastnostami a jeho cenou znaSa Najomca. Prenajimatel’ nie je zodpovedny za
nevhodny alebo nespravny vyber Predmetu najmu, jeho stav, akékol'vek vady Predmetu najmu (technické alebo pravne) ani za akékol'vek
porusenie povinnosti dodavatel’a alebo vyrobcu Predmetu najmu a nie je zodpovedny za ziadne $kody v dosledku toho vzniknuté.

Odovzdanim Predmetu najmu Najomcovi sa, ak Zmluve nie je dohodnuté inak, rozumie: podpisanie Preberacieho protokolu oboma Stranami.
Najomca je povinny zabezpec€it' v sulade so Zmluvou a VZP na vlastné naklady splnenie v§etkych technickych a pravnych podmienok potrebnych
pre odovzdanie a prevzatie Predmetu najmu, ako aj pre samotné uzivanie Predmetu najmu. Najomca je povinny vyhotovit’ a podpisat’ Preberaci
protokol a dorucit’ ho bezodkladne Prenajimatelovi. Najomca znaSa vSetky naklady spojené s odovzdanim a prevzatim Predmetu najmu.
Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouZija, len ak v Zmluve alebo inom Dokumente najmu nie je dohodnuté inak.

Po odovzdani Predmetu najmu je Najomca povinny bez zbytoéného odkladu zabezpeéit' v stlade so Zmluvou, VZP a v§eobecne zaviznymi
pravnymi predpismi na vlastné naklady splnenie vSetkych technickych a pravnych podmienok pre prevadzku Predmetu najmu, najmé akikol'vek
registraciu Predmetu najmu, ktora sa vyzaduje podl'a vSeobecne zavaznych pravnych predpisov; a bez zbyto¢ného odkladu, najnesk6r vsak do 45
(Styridsiatich piatich) Pracovnych dni dorucit’ Prenajimatel'ovi originaly prip. overené kopie listin osvedCujicich vykonanie registracie Predmetu
najmu v prislusnej evidencii, pokial’ prislusny registra¢ny urad takéto listiny vydava.

Najomca je opravneny premiestnit Predmet najmu (s vynimkou motorovych vozidiel, Zelezni¢nych vozidiel, lietadiel a lodi) na iné miesto v
Slovenskej republike ako je dohodnuté v Zmluve, alebo pouzivat’ Predmet ndjmu mimo uzemia Slovenskej republiky len po predchadzajiicom
pisomnom sthlase Prenajimatela a za podmienky, Ze bola vopred uzatvorena zodpovedajuca poistna zmluva v sulade s pravidlami poistenia
Predmetu najmu stanovenymi v Zmluve a VZP.

NEBEZPECENSTVO VZNIKU SKODY

Nebezpecenstvo vzniku akejkol'vek $kody na Predmete najmu (vratane jeho straty a zniCenia) prechadza na Najomcu odovzdanim Predmetu
najmu Najomcovi podl'a ¢lanku 4.2 Zmluvy a Najomca od tohto okamihu znaSa nebezpecenstvo vzniku akejkol'vek §kody na Predmete najmu. Z
tohto dovodu v pripade odkupenia Predmetu najmu podla ¢lanku 9 VZP nezodpoveda Prenajimatel’ Najomcovi za akékol'vek vady Predmetu
najmu.

Pokial' nebude Predmet ndjmu vrateny Prenajimatelovi (a prevzaty Prenajimatelom) podla ¢lanku 10 VZP, znaSa Néajomca vsetko
nebezpecenstvo vzniku skody na Predmete najmu a riziko straty alebo zni¢enia Predmetu najmu.

UZIVANIE, UDRZBA, ZMENY, KONTROLA PREDMENTU NAJMU A OSOBITNE ZAVAZKY

Pokial’ neddjde k predéasnému ukonéeniu Zmluvy, ma Najomca po celt Dobu nijmu pravo plného a neruseného uzivania Predmetu najmu po 24
hodin denne, sedem dni v tyzdni, v stulade so Zmluvou a VZP. Ndjomca sa zavazuje dodrziavat’ akékol'vek a vSetky vSeobecne zaviazné pravne
predpisy pri uzivani a prevadzke Predmetu najmu a pouzivat’ Predmet najmu na vykonavanie svojej podnikatel'skej ¢innosti vyluéne za ucelom
podla Zmluvy a v sulade s pokynmi vyrobcu a zabezpecit, aby Predmet najmu pouzivali a jeho prevadzku zabezpecoval riadne vyskoleny
personal Najomcu a/alebo tretej osoby opravnenej na vykon podnikatel'skej ¢innosti v oblasti zelezni¢nej prepravy, ktory je na taku ¢innost’ riadne
opravneny podl'a prislusnych pravnych predpisov.

Néajomca je povinny na vlastné naklady (vratane vsetkych dani, poplatkov, alebo inych podobnych vydavkov): (a) udrziavat’ Predmet najmu v
dobrom a prevadzkyschopnom stave; (b) bezodkladne pisomne informovat’ Prenajimatel’a o vyskyte akejkol'vek vady na Predmete najmu; a (c) v
pripade potreby na vlastné naklady zabezpecovat’ udrzbu a opravy Predmetu najmu podla odporué¢enych postupov vyrobcu vo vlastnej rézii alebo
v autorizovanych servisoch vyrobcu alebo v zariadeniach uréenych vyrobcom v zaru¢nom doklade alebo schvalenych Prenajimatel'om, pricom je
povinny predlozit Prenajimatelovi doklady o vykonani takej udrzby alebo opravy, kedykol'vek ked” o ich predlozenie bude poziadany
Prenajimatelom. V pripade, Zze sa technicky stav Predmetu najmu zhor$i nad ramec obvyklého opotrebovania, Prenajimatel’ je opravneny
pozadovat’ od Najomcu, aby v primeranej lehote uviedol Predmet ndjmu do riadneho stavu.

Najomca nesmie vykonat’ ani umoznit’ vykonanie akychkol'vek zmien alebo tiprav na Predmete najmu bez predchadzajuceho pisomného stihlasu
Prenajimatel’a. Akékol'vek zariadenie, stiCast’, alebo iné veci, ktoré budtl po udeleni takého suhlasu Prenajimatel’a na Predmet najmu alebo k nemu
instalované, alebo nan alebo k nemu pripojené¢ Néjomcom, predstavuju technické zhodnotenie Predmetu najmu s pravom Najomcu technické
zhodnotenie odpisovat’ (ak to prislusné pravne predpisy umoziiuji). Akékol'vek takto Prenajimatel'om povolené zmeny alebo upravy na Predmete
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najmu alebo jeho zhodnotenie, ktoré nemézu byt odstranené bez znizenia hodnoty Predmetu najmu, sa stavaju sucastou Predmetu najmu a
vlastnictvom Prenajimatel’a.

Prenajimatel’ a/alebo Najomca st povinni zdrzat’ sa akychkol'vek a vetkych ukonov, ktorych désledkom by mohlo byt zat'azenie Predmetu najmu
pravom tretej osoby vratane §tatu, a na vlastné naklady prijat’ opatrenia nevyhnutné na zabranenie vzniku prava tretej osoby k Predmetu najmu.
Pokial’ by akakol'vek tretia osoba uplatnila pravo tykajice sa Predmetu najmu, je Prenajimatel’ alebo Najomca povinny o tom bezodkladne
pisomne informovat’ druhu Stranu.

Predmet najmu odpisuje Najomca v stilade s platnymi pravnymi predpismi.

Néjomca je povinny udrziavat’ alebo ziskat' vSetky opravnenia vyzadované akymkol'vek zdkonom alebo nariadenim, aby mohol plnit' svoje
zavizky podla ktoréhokol'vek Dokumentu najmu a aby mohol vykonavat svoje podnikanie, ktoré vykonava k datumu uzatvorenia Zmluvy.
Najomca je na svoje vlastné naklady povinny vykonat’ vSetky kroky, ktoré bude Prenajimatel’ alebo pravny poriadok vyzadovat’ pre platnost’ alebo
vykonatel'nost” ktoréhokol'vek Dokumentu najmu, vratane podania akéhokol'vek oznamenia, prikazu alebo usmernenia a vykonania akejkol'vek
registracie.

Najomca nesmie prestat’ vykonavat’ svoju obchodnt ¢innost’ alebo ukon¢it’ svoju hlavnt podnikatel’ski ¢innost’ po€as trvania Zmluvy.

Najomca nesmie byt’ bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Prenajimatel’a predmetom ziadneho splynutia alebo zli¢enia s inou spolo¢nost’ou,
rozdelenia alebo inej zmeny Struktury spolo¢nosti, nesmie znizit' svoje zakladné imanie, ani nesmie nadobudat’ ziaden podnik alebo jeho cast’
alebo vykonavat’ akékol'vek investicie inak, nez vo vztahu k svojmu predmetu podnikania k datumu uzatvorenia Zmluvy.

ZSSK CARGO sa zavizuje poskytn(it’ iné porovnatel'né zabezpecenie (o sa tyka jeho kvality a hodnoty)/doplnenie zabezpecenia v prospech ING
Lease, v pripade, Ze nastalo znizenie kvality alebo hodnoty zabezpedenia vystaveného v suvislosti so Zmluvou, alebo toto zabezpeCenie stratilo
platnost’ a u¢innost’, a to do 90 dni potom ako ING Lease vyzvalo ZSSK CARGO na poskytnutie takéhoto zabezpecenia.

SPLATKY NAJOMNEHO A DALSIE PLATBY

Najomca sa zavidzuje platit’ vSetky platby, najmé Splatky najomného, vo vyske, mene, a spésobom stanovenym v Zmluve, a to na bankovy ucet
Prenajimatel'a uvedeny v Zmluve. Akakol'vek platba je zaplatena riadne a véas, pokial’ je Ciastka zodpovedajiica prislusnej platbe pripisana na
bankovy ucet Prenajimatel’a najneskor v den stanoveny v Dokumentoch najmu ako den splatnosti prislusnej platby. Ak taky dem nie je Pracovnym
dinom, povazuje sa za den splatnosti najblizsi predchadzajuci Pracovny den.

Ak nie je v Zmluve dohodnuté inak, Najomca je povinny zaplatit’ Prenajimatelovi pri uzavreti Zmluvy poplatok suvisiaci s obstaranim Predmetu
najmu stanoveny Zmluvou, a to v lehote splatnosti dohodnutej v Zmluve. Najomca je d’alej povinny v def prevzatia Predmetu najmu zaplatit’
Prenajimatel’ovi Prvit mimoriadnu splatku najomného vo vyske stanovenej Zmluvou. Prenajimatel’ je povinny vystavit’ faktiru — danovy doklad
pre ucely DPH do 15 (pdtnastich) dni od uhradenia platby hradenej vopred na t¢et Prenajimatela.

Pokial’ v Zmluve alebo Splatkovom kalendari nie je stanovené inak, po odovzdani Predmetu najmu je kazda d’alsia Splatka najomného splatna
vzdy v posledny den prislusného Splatkového obdobia uvedeného v Zmluve, ktoré zacina diiom odovzdania Predmetu najmu Néjomcovi.

Prenajimatel’ do 15 (pétnastich) dni od odovzdania Predmetu najmu vystavi Splatkovy kalendar, ktory plni u platieb denominovanych v EUR
funkciu danového dokladu.

V pripade, ak Prenajimatel’ prijme platbu, a to aj Ciastocni, pred diiom zdaniteného plnenia uvedenom v Splatkovom kalendéari — dafiovom
doklade, a tento deni je v predchadzajucom zdafiovacom obdobi, defi prijatia platby sa povazuje za defi dafiovej povinnosti v rozsahu prijatej
platby a Prenajimatel’ vystavi novy Splatkovy kalendar — danovy doklad.

Najomca je povinny poukazovat’ platby bezhotovostnym bankovym prevodom na ucet Prenajimatel'a uvedeny v Zmluve alebo na iny ucet urceny
Prenajimatel'om. Ako variabilny symbol pre kazdu platbu je Najomca povinny uvadzat’ ¢islo prislusnej Zmluvy; pri nedodrzani tejto povinnosti je
Prenajimatel’ opravneny uctovat’ Najomcovi poplatok spojeny s identifikaciou prislusnej platby.

Najomca suhlasi s tym, Ze v pripade, ak dojde k zmene:

@) dafiovych alebo inych pravnych predpisov, ktorymi sa riadia dafiové povinnosti, za predpokladu, Ze maju priamy dopad na stanovenie
vysky platieb podl'a Zmluvy; alebo
(b) poistnych sadzieb tykajtcich sa Predmetu najmu v pripade, ked” Prenajimatel’ poistil Predmet ndjmu a poistné uhradza Najomca spolu so

Splatkami ndjomného alebo inym spdsobom podl'a Zmluvy;

je Prenajimatel’ opravneny primerane upravit’ vysku Splatok najomného a/alebo Odkupnej ceny.

Pokial’ sa Vstupna cena uvedena v Preberacom protokole lisi od Obstaravacej ceny, Prenajimatel’ je opravneny upravit’ o rozdiel Vstupnej ceny a
Obstaravacej ceny vysku Splatok najomného pri zachovani pouzitych pravidiel Giro¢enia a dohodnutej nominalnej urokovej sadzby. V pripade
vykonania zmeny Splatok najomného je Prenajimatel’ povinny zaslat’ Najomcovi zmeneny Splatkovy kalendar a Najomca je povinny platit’
zmenené Splatky nagjomného od okamihu, ked mu bol doru¢eny zmeneny Splatkovy kalendar.

Ak bude mat’ Prenajimatel na zaklade akéhokol'vek pravneho doévodu suvisiaceho s Ramcovou zmluvou akukol'vek splatnii pohladavku
zapocitatelnu voci Najomcovi, ma pravo voci tejto pohl'adavke zapocitat’ akykol'vek preplatok Najomcu uhradeny podla tychto Dokumentov
najmu, pripadne poistné plnenie prijaté Prenajimatelom na zéklade poistnej zmluvy, ktorej predmetom je poistenie Predmetu najmu. Prenajimatel’
je povinny Najomcu bezodkladne pisomne informovat’ o vykonani zapocitania.

Ak datum splatnosti akejkol'vek platby, ktord ma Najomca uhradit, nebude uréeny v prislusnom Dokumente najmu, je Najomca povinny takato
platbu vykonat najneskor do 30 (tridsiatich) dni od prevzatia prislusnej faktiry od Prenajimatel’a.

Ak by sa podl'a v§eobecne zavaznych pravnych predpisov vyzadoval akykol'vek odpocet alebo zrazka vo vzt'ahu k akejkol'vek platbe v prospech
Prenajimatel’a na zédklade alebo v suvislosti s Dokumentmi najmu, je Najomca povinny upravit’ platbu s ohladom na pripadny odpocet alebo
zrazku tak, aby Cistd suma pripisana na cet Prenajimatel’a bola totozna s vySku prislusnej platby stanovenej prislusSnym Dokumentom najmu.
Néjomca znasa vietky naklady na uhradenie platieb v prospech Prenajimatel’a (najma bankové a iné obdobné poplatky).

Ak na majetok Ndjomcu sud vyhlasi konkurz alebo sa zaéne restrukturalizaéné konanie alebo navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie
reStrukturalizacie bude zamietnuté pre nedostatok majetku Najomcu, alebo ak Najomca vstupi do likvidacie, pripadne ak bude na Najomcu
uvalena niitena sprava alebo obdobny rezim, stavaju sa ku diiu G€innosti prislusnej udalosti splatnymi vSetky doposial’ vzniknuté ale nesplatné
pohladavky Prenajimatela vo vztahu k plneniam poskytnutym pred nastanim prislusnej udalosti podl'a Dokumentov najmu. Pre odstranenie
pochybnosti, vysSie uvedené nema vplyv na trvanie Zmluvy a Doba najmu sa nemeni, za predpokladu, ze Prenajimatel’ neukon¢i Zmluvu podla
¢lanku 7 VZP.
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Skutoénost’, ze Najomca nemdze z akéhokol'vek dévodu docasne alebo trvalo uzivat' Predmet najmu, nema ziadny vplyv na povinnost’ Najomcu
platit’ akékol'vek a vsetky platby podla Dokumentov ndjmu, najmi povinnost’ platit’ Prenajimatelovi dohodnuté Splatky ndjomného, okrem
pripadu, ked’ nemoznost’ uzivat’ Predmet najmu bola zavinend vylu¢ne Prenajimatelom a Prenajimatel’ zdroven porusil svoje povinnosti podla
Zmluvy a VZP. Docasna alebo trvald nemoznost’ uzivat’ Predmet najmu sicasne nezakladd povinnost’ Prenajimatela poskytnit’ Najomcovi
akukol'vek nahradu za nemoznost’ uzivania Predmetu najmu ani nezaklada pravo Néjomcu na nahradu $kody voci Prenajimatelovi, s vynimkou
nemoznosti uzivat' Predmet ndjmu zavinenej Prenajimatel'om.

POISTENIE

Ak je to dohodnuté v Zmluve, Prenajimatel’ je povinny poistit’ Predmet najmu a udrziavat’ ho poisteny na naklady Najomcu, ale v prospech
Prenajimatel’a, proti rizikdm spojenym s Predmetom najmu, vratane poziaru, vybuchu, povodni, vandalizmu a v pripade, ze ZSSK CARGO
poistuje svoje vozne aj na iné rizika, tak aj na tieto rizikd. Ak poistné nie je sucast'ou splatok najomného, je Prenajimatel’ opravneny vystavit’
faktiiru na poistné a Najomca povinny do 30 (tridsiatich) dni od obdrzania faktiry od Prenajimatel’a tito faktiru, pokryvajicu akékol'vek a vsetky
néaklady na poistenie Predmetu najmu, uhradit’.

Ak Zmluva uvadza, ze Najomca je povinny poistit’ Predmet najmu, alebo ak Zmluva tuto otazku neriesi, je Najomca povinny na svoje naklady
poistit’ Predmet najmu a udrziavat’ Predmet najmu takto poisteny po celu Dobu najmu, za suasného dodrzania nasledujiicich podmienok:

)] poistitel'a Prenajimatel’ odsuhlasi;

(b) Predmet najmu bude poisteny proti rizikdm spojenym s Predmetom ndjmu, vratane poziaru, vybuchu, povodni, vandalizmu a v pripade,
ze ZSSK CARGO poistuje svoje vozne aj na iné rizika, tak aj na tieto rizika;

(©) poistna suma, na ktora je Predmet najmu poisteny, nesmie byt’ nizsia nez Vstupna cena Predmetu najmu (alebo jeho ekvivalentu); alebo,
ak Najomca preukaze, Ze toto nie je mozné, nesmie byt’ nizsia nez trhova hodnota Predmetu najmu;

d) vietky naklady poistenia Predmetu najmu bude znaSat’ Najomca;

(e) Néjomca zabezpeci formou vinkulacie alebo inym vhodnym spdsobom, aby Sa Prenajimatel’ stal opravnenym na vyplatu poistného
plnenia.

Najneskor do 30 (tridsiatich) dni odo dna podpisania Preberacicho protokolu je Najomca povinny predlozit’ Prenajimatel'ovi aspon kopie
originalov poistnych dokumentov. Ak Najomca nesplni uplne alebo Ciasto¢né svoju vyssie uvedentt povinnost’, Prenajimatel’ je opravneny bez
predchadzajiuceho ozndmenia Najomcovi a na naklady Najomcu v rozsahu uvedenom v ¢lanku 6.1. VZP poistit’ Predmet nagjmu. V takom pripade
je Najomca povinny nahradit’ Prenajimatel'ovi akékol'vek a vSetky nevyhnutne a preukazatelne vynalozené naklady poistenia Predmetu najmu do
30 (tridsiatich) dni od obdrzania faktiry od Prenajimatel’a.

Ak ma byt Predmet najmu poisteny Najomcom, Ndjomca je povinny platit’ vSetko poistné riadne a v¢as. Prenajimatel’ méze trvat’ na tom, aby bol
o kazdej platbe poistného Najomcom informovany do 3 (troch) Pracovnych dni odo dna, kedy je takato platba splatna. V pripade omeskania
Néajomcu s thradou poistného, je Prenajimatel’ opravneny zaplatit' takéto poistné a Najomca je povinny nahradit’ Prenajimatel'ovi akékol'vek a
vsetky preukazatel'né naklady na takuto platbu najneskor do 30 (tridsiatich) dni od obdrzania prvej ziadosti od Prenajimatela.

Najomca je povinny pisomne oznamit’ Prenajimatelovi akékol'vek prerusenie alebo zruSenie poistnej zmluvy najmenej 15 (pétnast’) dni pred
takym prerusenim alebo zru$enim, pokial’ sa Najomca o tom vopred dozvie, alebo najneskér do 7 (siedmich) dni odo diia zruienia alebo
prerusenia poistnej zmluvy, a to s uvedenim jeho dévodov.

Néjomca je povinny pisomne oznamit’ Prenajimatelovi akukol'vek udalost’, ktora moze ovplyvnit’ zodpovednost’ poistitel'a, bezodkladne po tom
ako sa 0 nej dozvedel a d’alej akékol'vek naroky tretich 0sob vzniknuté v dosledku poistnej udalosti. Najomca je povinny bezodkladne ohlasit’
prislusnej poistovni ako aj Prenajimatel’ovi pripadné odcudzenie alebo inu stratu Predmetu najmu, technického preukazu alebo iného obdobného
dokumentu, alebo poskodenie Predmetu najmu braniace jeho riadnemu uzivaniu, alebo zni€enie Predmetu najmu, a uviest’ predpokladant vysku
skody.

Prenajimatel’ uvolni Najomcovi obdrzané poistné plnenie, avSak je opravneny od neho odpocitat’ splatni a neuhradent pohladavku (narok)
Prenajimatel'a zo Zmluvy, VZP alebo Ramcovej zmluvy. Vyplatené poistné plnenie je Najomca povinny pouzit' na opravu Predmetu najmu.
Rozdiel medzi poistnym plnenim a skutoénou vyskou skody (vratane dohodnutej spolutcasti) znasa Najomca.

Najomca sa zavizuje oznamit’ poistovni vSetky dodatocné zmeny zvySujiice hodnotu Predmetu najmu a pripadne zabezpecit’ ich pripoistenie.

V pripade uzivania Predmetu ndjmu v zahrani¢i mimo ¢lenskych $tatov Eurdpskej tnie je Najomca povinny Predmet najmu poistit’
zodpovedajucou poistkou, pokial Zmluva neustanovuje inak. Ak s predmetom ndjmu pravne predpisy spajaju povinnost uzatvorit’ povinné
zmluvné poistenie zodpovednosti za Skodu sposobent prevadzkou Predmetu najmu, je Najomca povinny také poistenie uzavriet’ a platit’ prislusné
poistné, pokial’ v Zmluve nie je dohodnuté inak.

PREDCASNE UKONCENIE ZMLUVY A ZMENA STRAN

Tato Zmluva méze byt pred¢asne ukoncena:

(@) pisomnou dohodou Prenajimatel'a a Najomcu; alebo
(b) pisomnym odstiipenim od Zmluvy zo strany Prenajimatela; alebo
(©) uplnym zni¢enim Predmetu najmu, pricom zniCenie sa povazuje za Uplné v pripade, ked’ je Predmet najmu zni¢eny takym spdsobom

alebo do takej miery, ze odbornym znalcom odhadované naklady na opravu Predmetu ndjmu by sa rovnali alebo prevysili hodnotu
Predmetu najmu pred zni¢enim; alebo

(d) odcudzenim alebo stratou Predmetu najmu; alebo

(e) zanikom Néjomcu a/alebo Prenajimatel'a bez pravneho néastupcu;

inak sa Zmluva skonéi splnenim vsetkych zavizkov z nej vyplyvajicich Stranam. Predgasné ukoncenie tejto Zmluvy vypovedou alebo
odstipenim ktorejkol'vek Strany inak ako v pripadoch uvedenych v tomto ¢lanku 7.1. nie je pripustné.

Prenajimatel’ ma pravo pisomne odstupit od Zmluvy v pripade zavazného porusSenia akéhokol'vek Dokumentu nidjmu Néjomcom, ktorym sa
rozumie:

@) omeskanie Najomcu s thradou ktorejkol'vek platby alebo jej Casti podl'a Zmluvy o viac nez 30 (tridsat’) dni napriek pisomnej vyzve
Prenajimatela;

(b) ak Najomca porusi povinnost dohodnutil v ¢lanku 2.4. alebo 6.8. VZP a poruSenie neodstrani ani v dodato¢nej 30 dnovej lehote
poskytnutej Prenajimatel'om;

() zaniku opravnenia N4jomcu na vykon hlavnej podnikatel'skej ¢innosti, alebo ak N4jomca prestane alebo pohrozi prestanim vykondvania

celého svojho podnikania alebo svojej hlavnej podnikatel'skej ¢innosti;
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d) ak akékol'vek vyhlasenie alebo zaruka, alebo akdkolvek ina informacia podstatnd pre uzavretie a trvanie Zmluvy poskytnuta
Prenajimatelovi Najomcom sa ukaze ako nespravna, neuplna, zavadzajuca, alebo nepravdiva, za predpokladu, Zze Prenajimatel by
Zmluvu nepodpisal, ak by mu bola poskytnuta spravna, iplna alebo pravdiva informacia;

(e) ak zavinenim Najomcu vznikne akékol'vek pravo tretej osoby k Predmetu najmu alebo sa zavinenim Najomcu stane Predmet najmu
opravnene predmetom akéhokol'vek exekuéného alebo dafiového exekuéného konania;
® ak Ngjomca poda navrh na vyhlasenie konkurzu alebo povolenie restrukturalizacie na majetok Najomcu, alebo ak za¢ne ohl'adom

majetku Najomcu konkurzné konanie alebo reStrukturalizaéné konanie, alebo ak na akiikol'vek ¢ast’” majetku Najomcu je vymenovany
likvidator alebo spravca, alebo ak Najomca bude vyhlaseny za platobne neschopného alebo sud zamietne navrh na vyhlasenie konkurzu
alebo povolenie restrukturalizacie kvoli nedostatocnému majetku Najomcu, alebo ak Néjomca za¢ne rokovania s jednym alebo viacerymi
svojimi veritelmi s cielom posunut’ splacanie svojich dlhov alebo ak poveri spraveu podla osobitnych predpisov vypracovanim
restrukturalizaéného posudku;

()] rozhodnutia o vstupe N4jomcu do likvidacie na zdklade navrhu N4jomcu alebo akejkol'vek tretej osoby;
(h) ak dojde k akejkol'vek udalosti alebo sérii udalosti (vratane predaja majetku), ktoré spdsobia podstatné zhorSenie ekonomickej situdcie

Najomcu alebo budi mat’ iny podstatny nepriaznivy dopad na aktiva alebo finan¢nu situaciu alebo ¢innost’ Najomcu a sucasne na
schopnost’ Najomcu plnit’ ktorykol'vek zo svojich zavézkov podl'a ktoréhokol'vek Dokumentu najmu;

(i) ak bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Prenajimatela dojde k predaju podniku alebo Casti podniku Nédjomcu, k zlticeniu alebo
rozdeleniu Najomcu, k vkladu majetku Najomcu alebo jeho casti, podniku Néajomcu alebo jeho Casti do zakladného imania inej
pravnickej osoby za predpokladu, Ze sa nejedna o nadobudanie podnikov alebo ich Casti alebo o vykonavanie investicii v zmysle bodu
4.7. VZP, k znizeniu zékladného imania Najomcu, k zmene pravnej formy Najomcu alebo dojde k vykonu akéhokol'vek
zabezpecCovacieho naroku vo¢i Najomcovi, pokial’ uvedené spdsobi podstatné zhorSenie ekonomickej situacie Najomcu alebo bude mat
iny podstatny nepriaznivy dopad na aktiva alebo finanénu situaciu alebo ¢innost’ Najomcu a sicasne na schopnost’ Najomcu plnit’
ktorykol'vek zo svojich zavizkov podl'a ktoréhokol'vek Dokumentu najmu;

() ak bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Prenajimatela dojde k akejkol'vek zmene akcionarskej Struktiry Najomcu alebo ak
Slovenska republika prestane byt 100%-nym akcionarom v Najomcovi;

(k) ak zavinenim Najomcu dojde k vyskytu akejkol'vek udalosti, ktora méze mat’ za nasledok vznik zakonného zalozného prava k Predmetu
najmu;

0] ak voc¢i Najomcovi bude vydany akykol'vek rozsudok, opatrenie, rozhodcovsky rozsudok alebo prikaz, ktory je podstatny v kontexte

zavizkov Najomcu podl'a Dokumentov najmu a ktory bude mat’ za nasledok neschopnost’ Najomcu plnit’ finan¢né zaviazky vyplyvajuce
mu z Dokumentov najmu;

(m) akéhokol'vek porusenia zo strany Najomcu pri plneni akéhokol'vek iného zaviazku podl'a Zmluvy, ak takéto porusenie nebude napravené
do 30 (tridsat’) dni od pisomnej vyzvy Prenajimatel’a na napravu;

(n) ak sa pre Najomcu stane plnenie akychkol'vek jeho zavizkov podl'a Dokumentov najmu protipravnym;

(o) platobny zavidzok Najomcu voci Prenajimatelovi alebo inému ¢lenovi ING Group alebo akykol'vek platobny zavdzok Najomcu voci
akejkol'vek inej osobe presahujici 150.000 EUR, vyplyvajtci z inych zmlav o uvere, pdZicke, finanénom alebo opera¢nom najme (alebo
ekvivalent tejto sumy v akejkol'vek inej mene), nebude splateny riadne a véas a/alebo v dodato¢nej lehote poskytnutej veritelom a ak
nasledne veritel’ alebo veritelia Ndjomcu vyhlasia z tohto dévodu tzv. pripad porusenia (Event of Default) zmluvy, na zaklade ktorej
dlzna Ciastka vznikla; alebo ak veritel' alebo veritelia Najomcu vyhlasia akykol'vek platobny zavidzok Najomcu presahujici 150.000
EUR, vyplyvajtci z inych zmlav o Gvere, pozicke, finanénom alebo operaénom najme (alebo ekvivalent tejto sumy v akejkol'vek inej
mene), za predCasne splatny;

() ak Najomca bez suhlasu Prenajimatela uzavrie aktikol'vek zmluvu o postapeni pohl'adavky vyplyvajicej mu zo Zmluvy alebo zmluvu o
prevode iného prava ohl'adom Predmetu najmu;
@ ak Najomca neoznami udalost’ vediicu k zdkonnému prechodu prav Najomcu podl'a ¢lanku 7.11. VZP najneskoér v den, ked prislusna

pravna skutocnost’ nadobudla tcinnost’, alebo pokial’ novy subjekt na strane Najomcu nepreukaze uspokojivym spésobom svoju pravnu
subjektivitu alebo ekonomicku bonitu pozadovani Prenajimatel'om v ¢lanku 7.11. VZP, alebo pokial’ nebude tato bonita Prenajimatelom
povazovana za dostato¢nu;

0] ak Skupina Voziov respektive jednotlivy Vozen (v takom pripade sa moze odstupit’ len ohl'adom prislusného Vozia) ma neodstranitelné
vady braniace jeho riadnemu uzivaniu, o ¢om je Predavajtci povinny Kupujuceho informovat’ bezodkladne po tom, ¢o takato skutocnost’
Zisti;

(s) akejkol'vek inej udalosti alebo okolnosti, ak tato udalost’ alebo okolnost’ opraviiuje Prenajimatela ukon¢it’ Zmluvu podla akéhokolvek

ustanovenia Dokumentu ndjmu,

a to bez ohladu na to, ¢i Najomca mohol vyskyt akejkol'vek takejto skutocnosti predvidat alebo ovplyvnit. Najomca je povinny oznamit
Prenajimatel’ovi existenciu akejkol'vek z vyssie uvedenych skutoénosti bezodkladne po tom, ako sa o takejto skuto¢nosti dozvie alebo kedy sa o
nich, konajic s odbornou starostlivostou, mohol dozvediet.

Ukinky odstupenia od Zmluvy nastanii 30 dni po dorueni oznamenia o odstipeni, s vynimkou pripadov uvedenych v bode 7.2. pism. (f), (g), (i),
(n) VZP, kedy u¢inky odstupenia nastant v deit uvedeny v oznameni o odstupeni, nie vSak skor ako v defi dorucenia oznamenia Najomcovi.

Oznamenie o odstupeni od Zmluvy je podané ku diu, kedy je doru¢ené Néjomcovi. Zmluva sa zruSuje od okamihu, kedy odstiipenie od Zmluvy
nadobudlo uéinnost. Pokial oznamenie o odstipeni nestanovuje inak, Najomca je po tom, ¢o mu bolo oznamenie o odstupeni od Zmluvy
dorucené, povinny zdrzat’ sa bezodkladne dalSicho pouzivania Predmetu najmu a vratit ho opravnenym zastupcom Prenajimatela, pripadne
Predmet najmu odstavit’ a riadit’ sa pokynmi Prenajimatel’a (v sulade s ¢lankom 10). Tato povinnost’ Ndjomcovi nevznikd, ak doslo k vrateniu
Predmetu najmu uz pred podanim oznamenia o odstipeni.

Ukinky odstipenia od Zmluvy st okrem iného nasledujiice:

(@) prava a povinnosti Stran vzniknuté do okamihu nadobudnutia u¢innosti odstipenia od Zmluvy nadalej trvaju (aby sa vyhlo
pochybnostiam, vratane vSetkych prav Prenajimatel’a podla élankov 11.5., 8. a 10. VZP); a

(b) d’al§ie prava a povinnosti Stran uz nevznikaju; a

(©) vsetky zabezpeCovacie prostriedky poskytnuté Ndjomcom Prenajimatel'ovi na zéklade Dokumentov najmu trvaju az do splnenia vsetkych

povinnosti Ndjomcu zo Zmluvy.

V pripade ukonéenia Zmluvy zo strany Prenajimatela a po odstraneni vSetkych pripadnych faktickych a pravnych prekdzok braniacich
Prenajimatel'ovi v nakladani s Predmetom ndjmu je Prenajimatel’ povinny bez zbyto¢ného odkladu vynalozit’ usilie k predaju Predmetu najmu za
cenu obvykli na trhu a 0 predaji Predmetu ndjmu N4jomcu bezodkladne informovat’. Bez ohl'adu na vyssie uvedené, zavdzuje sa Prenajimatel’
pontknut’ Najomcovi Predmet najmu na odkupenie za predpokladu, ze Zmluva bola predCasne ukonéend/zanikla z dovodov nespocivajucich
Vv neschopnosti Najomcu splacat’ finanéné zavizky vyplyvajice mu zo Zmluvy.

Pri Gplnom zniceni Predmetu ndjmu Zmluva zanikd ku dnu, kedy doslo k zni¢eniu Predmetu ndjmu. Dokladom preukazujicim Prenajimatel'ovi
uplné znicenie Predmetu najmu je potvrdenie poistitea Predmetu najmu alebo sudneho znalca o uplnom zni€eni Predmetu najmu. Najomca sa
odo dina uplného znicenia Predmetu ndjmu zavizuje platit’ Prenajimatel’ovi Ciastky rovnajuce sa prisluSnym Splatkam ndjomného, a to az do
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konca Splatkového obdobia, v ktorom bude potvrdenie poistitela Predmetu najmu alebo sudneho znalca o Uiplnom znieni Predmetu najmu
doruéené Prenajimatelovi. Pre vylagenie pochybnosti, Ndjomca sa zavdzuje platit’ Prenajimatelovi Splatky najomného az do zaniku Zmluvy aj v
pripade, ze dojde k poskodeniu Predmetu ndjmu a rovnako tiez v pripade, ze Ndjomca nemodze Predmet ndjmu uzivat ¢iasto¢ne alebo vobec a to z
akéhokol'vek dovodu.

V pripade odcudzenia alebo straty Predmetu najmu zanikd Zmluva k poslednému diu kalendarneho mesiaca nasledujiuceho po mesiaci, kedy buda
Prenajimatel’'ovi dorucené doklady preukazujuce odcudzenie alebo stratu Predmetu najmu (napr. podanie trestného oznamenia, oznamenie zaslané
poist'ovatelovi), pokial’ sa Prenajimatel’ a Najomca nedohodnt na datume ukonéenia Zmluvy inak.

V pripade zaniku Najomcu a/alebo Prenajimatela bez pravneho nastupcu Zmluva zanikne ku diiu, kedy doslo k zaniku Najomcu a/alebo
Prenajimatela bez pravneho néstupcu, pokial sa po vstupe Prenajimatela a/alebo Najomcu do likvidacie Prenajimatel’ nedohodne s inym
subjektom na prevzati prav a povinnosti zo Zmluvy, o ¢om je povinny informovat’ Najomcu.

Prenajimatel’ je opravneny previest’ vSetky alebo Cast’ svojich prav a povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy a VZP na tretiu osobu, pokial je tato
osoba ¢lenom skupiny ING Group. O prevode prav a povinnosti podl'a predchadzajicej vety je Prenajimatel’ povinny Néjomcu vopred pisomne
informovat’.

K zmene osoby Prenajimatel’a moze dojst’:

)] na zéklade pisomnej zmluvy o prevode a postipeni prav a povinnosti vyplyvajucich Prenajimatelovi zo Zmluvy v stlade s bodom 7.9.
VZP; alebo

(b) 70 zékona, t.j. v dosledku pravnej udalosti na strane Prenajimatel’a, s ktorou zakon spéja prechod prav a zaviazkov tohto subjektu na
pravneho nastupcu.

K zmene osoby Najomcu moze dojst™:

@) na zéklade pisomného stihlasu Prenajimatel’a udeleného podla bodu 7.12. VZP;

(b) na zéklade pisomne;j trojstrannej dohody o prevode a postupeni prav a povinnosti zo Zmluvy a VZP uzatvorenej medzi Prenajimatel'om,
Néajomcom a nadobudatel'om; alebo

() 70 zékona, t.j. v désledku pravnej udalosti na strane Najomcu, s ktorou zakon spéja prechod prav a zaviazkov tohto subjektu na pravneho
nastupcu. Najomca je povinny vopred pisomne oboznamit’ Prenajimatel'a so skutocnostami alebo chystanymi organiza¢nymi zmenami,
ktoré mozu viest' k zakonnému prechodu prav a povinnosti Najomcu zo Zmluvy na ini osobu. Prenajimatel’ ma pravo pozadovat’ od
nového subjektu, na ktory prechadzaji prava a povinnosti zo Zmluvy zo zakona, preukazanie pravnej subjektivity a ekonomickej situacie
obdobnym spdsobom, ako pri uzatvarani novej zmluvy.

Zmluvny prevod a postupenie prav a povinnosti Najomcu zo Zmluvy nie su mozné bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Prenajimatel’a.
Prenajimatel’ udeli stihlas s postupenim Zmluvy za podmienky, ze podl'a vyluéného nazoru Prenajimatel’a, ekonomicka bonita nadobtdatel’a prav
a povinnosti nebude horsia ako ekonomicka bonita Najomcu. Prenajimatel’ udel'uje suhlas s postiupenim podpisom prislusnej zmluvy o postipeni/
prevode.

Najomca nie je opravneny bez predchadzajuceho pisomného siihlasu Prenajimatel’a vyhotovovat’ alebo uzatvarat’ akiukol'vek zmluvu o postapeni
pohladavky alebo obdobnt zmluvu tykajucu sa Predmetu najmu alebo predmetu Zmluvy.

FINANCNE VYPORIADANIE

Najneskor do 30 (tridsiatich) dni po pred¢asnom ukonéeni Zmluvy (z akéhokol'vek dévodu vratane ukonéenia zo strany spravcu podla
prislusnych predpisov insolvencného prava avsak s vynimkou pripadu Gplného znicenia Predmetu najmu, kedy lehota za¢ne plynit’ okamihom
dorucenia potvrdenia poistitel'a Predmetu najmu alebo sudneho znalca o iplnom zniceni Predmetu najmu) je Prenajimatel’ povinny vyhotovit’ a
zaslat’ Najomcovi finanéné vyporiadanie Zmluvy. Finan¢né vyporiadanie sa stanovi vo vyske pohl'adavok, na ktoré ma Prenajimatel’ narok v
pripade predcasného zaniku Zmluvy a ktoré su vo financnom vyporiadani uplatnené. Pohl'adavky Prenajimatela na finan¢né vyporiadanie sa
vypocitaju ako sucet sum uvedenych v tomto ¢lanku 8.1. nizSie zniZzeny o sucet sum uvedenych v ¢lanku 8.2. VZP, za podmienok uvedenych
niz§ie. Prenajimatel’ ma v pripade predasného ukonéenia Zmluvy narok na thradu:

@) celkovej sumy splatnych, ale nezaplatenych Splatok najomného, vratane irokov z omeskania stanovenych podl'a ¢lanku 11.3. VZP;

(b) celkovej sumy istin vSetkych buducich Splatok ndjomného splatnych pre zostavajiucu ast’ Doby najmu, spolu s dafiou z pridanej hodnoty,
ak existuje zakonna povinnost’ tito dan uplatnit’;

(©) rozdielu medzi suctom vSetkych buducich Najomcom Prenajimatelovi dovtedy neuhradenych Splatok najomného uvedenych v

aktualnom Splatkovom kalendari platnom k datumu pred¢asného ukonéenia Zmluvy, diskontovanych aktualne platnou irokovou sadzbou
pre dané Obdobie fixacie urokovej sadzby, v ktorom doslo k predé¢asnému ukonceniu Zmluvy, a sictom vsetkych budicich Najomcom
Prenajimatelovi dovtedy neuhradenych Splatok najomného uvedenych v aktudlnom Splatkovom kalendari platnom k datumu
predéasného ukonéenia Zmluvy, diskontovanych depozitnou urokovou sadzbou EURIBID/IRS (vratane pripadnej likvidnej prémii)
platnou k datumu predéasného ukonéenia Zmluvy pre zostavajicu povodnia Dobu najmu odo diia pred¢asného ukoncenia Zmluvy;

d) Prenajimatel'om uhradeného, ale Najomcom nezaplateného poistného tykajuceho sa Predmetu najmu v pripade, ak Predmet najmu poistil
Prenajimatel’ a poistné je platené Najomcom spolu so Splatkami ndjomného alebo inym spésobom dohodnutym v Zmluve;

(e) Odkupnej ceny, vratane dane z pridanej hodnoty, ak existuje zdkonna povinnost’ tiito dan uplatnit’;
4] preukazatel'ne a nevyhnutne vynalozenych nakladov, ktoré vznikli Prenajimatel'ovi pri odiiati Predmetu ndjmu N4jomcovi;
) nahrady preukazatelne a nevyhnutne vynalozenych nakladov spojenych s pripadnym predajom Predmetu najmu na trhu (najmé nakladov

na ocenenie Predmetu ndjmu, zmenu registracie evidovaného Predmetu najmu, na sprostredkovanie predaja Predmetu najmu, skladného,
prepravného, nakladov na opravu poskodeného Predmetu najmu) podl'a bodu 7.5. VZP; a

(h) nahrady preukazanych nakladov vzniknutych Prenajimatelovi ako dosledok porusenia niektorych povinnosti Najomcu z Dokumentov
najmu, predovsetkym spravnych a sudnych poplatkov, skuto¢ne uhradenych vydavkov na pravne zastipenie, zmluvnych pokut a inych
sankcii.

Sucet Ciastok uvedenych v ¢lanku 8.1. vysSie sa znizi o:

@) predajni cenu vrateného Predmetu ndjmu zaplatenu Prenajimatel’ovi v pripade predaja Predmetu najmu alebo o predajné ceny pripadnej
zostatkovej hodnoty Predmetu najmu zaplatené prislusnym nadobudatel'om pri ukonéeni Zmluvy podla ¢lanku 7.6. VZP; a
(b) Prenajimatel'om prijaté vinkulované poistné plnenie a plnenie podla ¢lanku 7.6. VZP.

Vysledkom finanéného vyporiadania je nova pohladdvka (ndrok) Prenajimatel’a vo¢i N4jomcovi, ktora nahradza vSetky pohl'adavky zahnuté do
finanéného vyporiadania, alebo nova pohl'adavka (narok) Najomcu vo¢i Prenajimatel'ovi. Tato nova pohl'adavka je splatna do 30 (tridsiatich) dni
od dorucenia vyzvy druhej Strane. Do financného vyporiadania budi zahrnuté iba tie pohladavky, ktoré v tom case budu presne zname.
Zostavajuce pohladavky, budu ktoroukolvek zo Stran uplatnené bezodkladne po tom, ako sa ich vySka stane presne zndma. Financné
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vyporiadanie nezbavuje Najomcu povinnosti zaplatit' Prenajimatelovi akékolvek d'alsSie pohladavky (naroky) zo Zmluvy neuplatnené vo
finanénom vyporiadani.

Zélezi len na vyluénom rozhodnuti Prenajimatel’a, ktoré¢ pohl'adavky a v akom rozsahu zo zoznamu uvedeného v ¢lanku 8.1. uplatni v rdmci
finanéného vyporiadania. ZniZzenie pohl'adavok Prenajimatel’a podl'a ¢lanku 8.1. VZP o sumy uvedené v ¢lanku 8.2. VZP musi byt vo finanénom
vyporiadani vykonané v plnej vyske, pokial’ Najomca neuréi pisomne inak.

ODKUPENIE PREDMETU NAJMU

Ak nedojde k pred¢asnému ukonéeniu Zmluvy, Najomca moze Sest’ mesiacov pred skonenim Doby najmu pisomne poziadat’ Prenajimatela o
predizenie Doby najmu o dalsie tri roky alebo o odkiipenie Predmetu najmu. Pokial Najomca poziada o prediZenie Doby najmu a sudasne
podmienky prediZzenia navrhnuté Prenajimatelom st pre Ndjomcu akceptovatelné, a za predpokladu, Ze Prenajimatel’ ziska do troch mesiacov od
siadosti N4jomcu o prediZenie vietky interné iiverové schvalenia, Najomca a Prenajimatel’ sa zavizuju najneskér do uplynutia Doby najmu
uzatvorit’ dohodu, na zaklade ktorej sa predizi Doba najmu za podmienok Zmluvnymi stranami dohodnutych. V pripade ak Prenajimatel’ neziska
prislusné tiverové schvalenia alebo ak Ndjomca poziada Sest’ mesiacov pred skoncenim Doby najmu o odkipenie Predmetu ndjmu, Prenajimatel’ a
Najomca sa zavizuju do uplynutia Doby najmu uzatvorit’ kipnu zmluvu, na zéklade ktorej bude po uplnom zaplateni Odkupnej ceny, splatnej
Vv posledny deit Doby najmu, prevedené vlastnicke pravo k Predmetu najmu z Prenajimatel’a na Najomcu. Kupnu zmluvu, resp. faktaru — danovy
doklad na Odkupnti cenu, ktora bude povazovana za kipnu zmluvu, ak na nej bude uvedeny text: "Tato faktura nahradza kupnu zmluvu" a ak v
nej bude uvedeny Predmet Najmu a Odkupna cena podl'a Zmluvy, vyhotovi Prenajimatel’ a doruci ju Ndjomcovi najneskor 10 (desat’) Pracovnych
dni pred uplynutim Doby najmu. Pred tym ako Najomca splni vSetky svoje zavizky vyplyvajuce z Dokumentov najmu, kiipnu zmluvu podla
tohto ¢lanku Prenajimatel’ nie je povinny uzavriet.

Najomca suhlasi s tym, ze v kipnej zmluve, ktort vyhotovi Prenajimatel’:

@) Prenajimatel’ neposkytne ziadne zaruky tykajice sa vlastnickeho prava, s vynimkou vyhlasenia, ze nepreviedol Predmet najmu tretej
osobe, nebolo zriadené pravo tretej osoby k Predmetu najmu a ani nezriadil v prospech tretej osoby ohl'adom Predmetu najmu Ziadne
zabezpecCenie, stavu ani vhodnosti Predmetu najmu na pouzivanie;

(b) vSetky rizika spojené s Predmetom najmu (najma riziko straty, poskodenia alebo zniGenia) prejdi na Najomcu ku koncu Doby najmu (do
miery do akej ich Najomca neznasa uz skor a bez ohl'adu na pripadny neskorsi prevod vlastnickeho prava k Predmetu najmu).

Prenajimatel’ méze sthlasit’ s tym, aby N4jomca mohol pouZivat’ Predmet najmu po skonceni Doby najmu az do prevodu vlastnickeho prava k
Predmetu najmu na Ndjomcu, a to za takych primeranych podmienok, ktoré Prenajimatel’ stanovi na zaklade okolnosti existujicich na konci Doby
najmu.

Odkupna cena je stanovena v Zmluve a Najomca je povinny zaplatit’ Odkupni cenu Prenajimatel’ovi na zaklade danového dokladu - faktiry so

splatnost'ou k poslednému ditu Doby najmu, ato na rovnaky ucet (s pouzitim rovnakého variabilného symbolu), na ktory hradil Splatky
najomného s tym, ze Gplnym zaplatenim Odkupnej ceny prechadza vlastnicke pravo k Predmetu najmu z Prenajimatel’a na Najomcu.

V pripade, ak je Predmet najmu predmetom akejkol'vek registracie, obdrzi Najomca po zaplateni Odkupnej ceny od Prenajimatela prislusné
originaly listin (bezne dostupnych Prenajimatelovi) preukazujucich vlastnictvo k Predmetu najmu alebo dokumenty na vykonanie registracie
Predmetu najmu s plnomocenstvom pre Najomcu na vykonanie prislusnej zmeny zapisu v mene Prenajimatel’a.

VRATENIE PREDMETU NAJMU

Ak sa Zmluva skonéi na zaklade ¢lanku 7, a/alebo neddjde k odkupeniu Predmetu ngjmu po ukonéeni Doby najmu podla ¢lanku 9. VZP, je
Najomca povinny na svoje naklady a na vlastné nebezpecenstvo vratit’ Predmet najmu Prenajimatel'ovi alebo osobe urcenej Prenajimatelom na
mieste pisomne uréenom Prenajimatelom v lehote 45 dni odo dia zaniku Zmluvy, spolu so vSetkymi sucastami a prisluSenstvom, so vSetkymi
dokladmi potrebnymi k uzivaniu a prevadzke Predmetu ndjmu, a v stave, v akom Predmet najmu prevzal s prihliadnutim na bezné opotrebenie.

Ak Prenajimatel’ neur¢i miesto a ¢as odovzdania Predmetu najmu v zmysle vyssie uvedeného odseku, je Najomca povinny sam kontaktovat’
Prenajimatel'a a dohodnit’ podmienky vratenia Predmetu najmu. Akékol'vek odstranitelné veci, ktoré boli so suhlasom Prenajimatela
nainstalované alebo pripevnené na Predmet najmu, musia byt odstranené Najomcom pred vratenim Predmetu najmu, pricom naklady na
odstranenie nasledkov akéhokol'vek poskodenia spdsobeného takymto odstranenim znasa Najomca.

Najomca suhlasi s tym, ze ak Najomca nevrati predmet najmu Prenajimatelovi v sulade so Zmluvou, VZP, alebo pokynmi Prenajimatela, je
Prenajimatel’ alebo splnomocnenec Prenajimatela opravneny bez potreby akéhokol'vek d’alSieho opravnenia vstipit' v sulade so vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi na miesto, kde sa Predmet najmu nachadza, za icelom jeho odnatia Najomcovi.

Naklady na prepravu Predmetu najmu, na poistenie Predmetu najmu pri preprave a na Gschovu Predmetu nagjmu do okamihu jeho odovzdania
Prenajimatel’ovi znaSa Najomca.

ZARUKY, SANKCIE A NAHRADA SKODY
Vyhlasenia a zaruky Prenajimatel’a
(@) Prenajimatel’ tymto Najomcovi vyhlasuje a zarucuje sa, Ze:

i) je opravneny uzatvorit’ a plnit' Zmluvu a vykonal vSetky kroky (potrebné vykonat’ podla jeho konstitutivnych dokumentov),
vratane ziskania vSetkych k tomu potrebnych rozhodnuti zo strany $tatutarnych alebo inych organov Prenajimatel’a;

i) Zmluvu podpisali jeho riadne opravneni zastupcovia s podpisovym pravom a Zmluva predstavuje pravne zaviazné a vykonatelné
zavizky Prenajimatel’a;

iii) sa oboznamil a suhlasi s i¢elom najmu tak, ako je uvedeny v ¢lanku 2. Zmluvy;

iv) pocas trvania Zmluvy neprevedie vlastnicke pravo k Predmetu ndjmu na tretiu osobu ani nijako neobmedzi svoje vlastnicke
pravo k Predmetu najmu a ani nezriadi Ziadnu formu zabezpedenia a/alebo pravo tretej osoby, ktorych predmetom by bol
Predmet najmu;

(b) Ziadne iné vyhldsenia ani zaruky nie je mozné implikovat, pokial’ nie st v tychto VZP alebo v Dokumentoch ndjmu vyslovne uvedené.
Aby sa vyhlo pochybnostiam, Prenajimatel’ neposkytuje Najomcovi ziadne vyhlasenia ani zaruky vo vzt'ahu k nasledovnému:

i) Predmetu najmu, jeho konstrukeii, stavu, kvalite, vhodnosti pouzitia na akykol'vek ucel, terminu dodania;

i) povoleniam na uzivanie Predmetu ndjmu (najméd povoleniam tykajicim sa zivotného prostredia, bezpecnosti prace, ochrany
zdravia, protipoziarnej ochrany, hygieny a podobne);

iii) stladu Predmetu najmu s akymikol'vek platnymi pravnymi predpismi (najméa nariadeniami tykajucimi sa zivotného prostredia,
bezpecnosti prace, ochrany zdravia, protipoziarnej ochrany, hygieny a podobne).
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Vyhlasenia a zaruky Ndjomcu
@) Najomca tymto Prenajimatel'ovi prehlasuje a zarucuje sa, ze k datumu podpisu Zmluvy:

i) je opravneny uzatvorit’ a plnit Zmluvu a vykonal vSetky kroky (potrebné vykonat podla jeho konstitutivnych dokumentov,
stanov, vnutornych a organizaénych predpisov), vratane ziskania vSetkych na to potrebnych rozhodnuti Statutarnych alebo inych
organov Najomcu;

i) Zmluvu podpisali riadne splnomocneni zastupcovia s podpisovym pravom a Zmluva predstavuje pravne zavizny a vykonatelny
zavazok Najomceu;

iii) Predmet najmu je vhodny k uzivaniu v stlade s uéelom najmu, ktory je uvedeny v ¢lanku 2. Zmluvy;

iv) pri uhradzani akejkol'vek platby podla Dokumentov ndjmu alebo v suvislosti s nimi bude vyuzivat vyluc¢ne financné
prostriedky, ktoré sii jeho majetkom;

V) kazdy Dokument najmu, ktory uzatvara, uzatvara vo svojom vlastnom mene a na svoj vlastny Gcet a nie ako zastupca ¢i
komisionar;

vi) posledna Uttovna zavierka doruGena Prenajimatelovi bola zostavena v sulade s medzinarodnymi uétovnymi tandardmi (IFRS)
a pravdivo zobrazuje finanénu situaciu Najomcu k datumu, ku ktorému bola zostavena;

vii) od datumu, ku ktorému bola poslednd Uttovna zavierka poskytnuta Prenajimatelovi zostavena nedoilo k Ziadnej podstatnej

nepriaznivej zmene financ¢nej situdcie Najomcu;
viii)  neexistuje ziadna udalost’ ani okolnost’, ktora zaklada dovod na ukoncenie Zmluvy tak, ako to je uvedené v ¢lanku 7.2. VZP.

(b) Vyhlasenia a zaruky a zaruky uvedené v odseku (a) vysSie sa budil povazovat’ za zopakované k prvému dilu kazdého Splatkového
obdobia tak, ako keby sa poskytovali odkazom na skuto¢nosti a okolnosti existujice v tom ¢ase.

Urok z omeSkania

V pripade omeskania Ndjomcu s akoukol'vek platbou podl'a Dokumentov najmu je Ndjomca povinny zaplatit’ Prenajimatelovi urok z omeskania
vo vyske 0,03 % z dlznej Ciastky za kazdy den omeskania az do zaplatenia a okrem toho nahradu vsetkych preukazatelnych nakladov, ktoré
vzniknt Prenajimatelovi v stvislosti s vymahanim akejkol'vek pohladavky vyplyvajucej z Dokumentov najmu.

Zmluvna pokuta

@) Néjomca je povinny zaplatit' Prenajimatelovi zmluvna pokutu vo vyske 0,5% zo Vstupnej ceny za kazdy deit omeSkania Najomcu s
vratenim Predmetu najmu podl'a ¢lanku 10.1 VZP.

(b) Dohodou o zmluvnej pokute alebo jej zaplatenim nie je dotknuté pravo Prenajimatel’a na nahradu $kody vo vyske, ktora presahuje narok
na zmluvnu pokutu podla tohto ¢lanku.

Nahrada $kody

Bez toho, aby tym boli dotknuté d’alSie zavizky Néjomcu podl'a Dokumentov najmu sa Najomca zavézuje nahradit’ Prenajimatelovi do 30 dni po
jeho vyzve akukol'vek preukazatelnti $kodu, ktorti Prenajimatel’ utrpi v dosledku alebo v stvislosti s akymkol'vek porusenim Dokumentov najmu
Néjomcom.

Zodpovednost’ za Skodu

@) Prenajimatel’ nezodpoveda za ziaden zavizok, narok, skodu, alebo naklady priamo alebo nepriamo sposobené Najomcovi alebo tretim
osobam Predmetom najmu alebo v suvislosti s jeho uzivanim alebo prevadzkou. Prenajimatel’ nie je v omeSkani s plnenim zmluvnych
povinnosti, pokial’ toto omeskanie nezavinil.

(b) Obe zmluvné Strany sa zavizuji uhradit’ druhej Strane Ciastku zodpovedajucu vyske skody vzniknutej druhej Strane porusenim ich
povinnosti vyplyvajucich z Kapnej zmluvy.
(©) Néajomca zodpoveda za Skodu vzniknutu Prenajimatelovi chybnym alebo oneskorenym uplatnenim vad na Predmete najmu. Najomca sa

zavizuje nahradit’ Prenajimatel'ovi vSetku $kodu na predmete najmu alebo $kodu spdsobent uzivanim a prevadzkou Predmetu najmu,
vsetku Skodu a naklady vzniknuté Prenajimatelovi uhradou proti nemu vznesenych opravnenych narokov suvisiacich s Predmetom
najmu, jeho uzivanim a prevadzkou za predpokladu, Ze boli priznané pravoplatnym rozhodnutim sudu alebo pravoplatnym
rozhodcovskym rozsudkom, a d’alej sa zavdzuje nahradit’ Prenajimatel’ovi v plnej vyske preukazateInii skodu, ktora Prenajimatelovi
vznikne v dosledku porusenia povinnosti Najomcu dohodntt’ a riadne a véas financovat’ poistenie podla ¢lanku 6 VZP.

d) Najomca je v pripade akychkol'vek stdnych alebo inych sporov tykajicich sa vy$Sie uvedenych §kod povinny branit zaujmy
Prenajimatel'a a uhradzat’ vSetky naklady spojené s takymito spormi. Ak akékol'vek takéto spory vyvola tretia osoba, Najomca sa
zavdzuje konat v stlade so zaujmami Prenajimatela, pripadne na svoj ucet uspokojit' akékol'vek pripadné opravnené naroky
poskodenych stran. V pripade, ze Prenajimatel’ bude na zéklade pravoplatného rozhodnutia sudu, alebo pravoplatného rozhodcovského
rozsudku povinny poskytnit’ plnenie tretej osobe v stvislosti s Predmetom najmu, uzivanim, alebo prevadzkou Predmetu najmu, je
Néajomca povinny Prenajimatelovi zaplatit’ najneskor do 30 (tridsiatich) Pracovnych dni od dorucenia pisomnej vyzvy Prenajimatel’a
ciastku, ktorej thrada bola Prenajimatelovi takym rozhodnutim uloZena, zahffiajucu aj pripadné naklady sudneho konania vratane
nakladov pravneho zastupenia.

DANE

Najomca sa zavazuje uhradit’ vSetky dane a poplatky splatné v suvislosti s drzbou, prevadzkou, uzivanim, registraciou alebo prevodom vlastnictva
k Predmetu najmu. V pripade porusenia tejto povinnosti je Ndjomca povinny nahradit’ Prenajimatelovi vSetky naklady spojené s thradou
vzniknutych $kod.

Prenajimatel’ nie je zodpovedny za ziadne naklady ani iné nasledky, ktoré vzniknii Najomcovi v dosledku uzatvorenia alebo plnenia podla
Zmluvy, vratane nasledkov zo zmeny platnych danovych a inych predpisov alebo ich vykladu danovymi alebo inymi organmi.

PLNOMOCENSTVO

Prenajimatel’ a Najomca sa dohodli, ze Prenajimatel moze podla svojho vlastného uvazenia po uzavreti Zmluvy udelit Najomcovi
plnomocenstvo, v rozsahu ktorého bude Najomca opravneny a povinny zastupovat’ Prenajimatel’a na svoje vlastné naklady a nebezpecenstvo.
Rozsah takéhoto plnomocenstva je uvedeny v Dokumentoch najmu. V pripade, ze by udelenim plnomocenstva mohlo dojst’ k stretu zdujmov, je
Néajomca povinny takéto plnomocenstvo odmietnut’.

MLCANLIVOST A OSOBNE UDAJE

Strany sa zavizuji zachovavat' mlCanlivost’ o vSetkych dovernych dajoch, informéciach a skuto¢nostiach, tykajicich sa druhej Strany, o ktorych
sa Strana dozvedela pri uzatvarani a realizacii Zmluvy, teda najmé o udajoch, informaciach a skuto¢nostiach, o ktorych sa dozvedela tym, Ze jej
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boli zverené alebo sa jej stali inak pristupnymi na zaklade rokovani pri uzatvarani a realizacii Zmluvy a Gdaje, informacie a skutocnosti, o ktorych
sa tato Strana dozvedela pri rokovaniach v tejto veci s tretimi osobami alebo organmi verejnej moci. VSetky tieto Gidaje, informacie a skuto¢nosti
sa povazuju za doverné a Strany sa zavédzuju s nimi nakladat’ ako s dévernymi.

Bez toho, aby to malo vplyv na ¢lanok 14.1 vysSie poskytuje kazda zo Stran svoj suhlas so spristupnenim dévernych informacii tykajucich sa
dotknutej Strany:

)] ktorémukol'vek profesionalnemu poradcovi druhej Strany (najmé pravnym, finanénym, daiovym a inym poradcom);

(b) akejkol'vek osobe, s ktorou modze uzatvorit’ alebo uzatvoril akikol'vek zmluvu o prevode, ucasti alebo ini zmluvu v savislosti s touto
Zmluvou alebo akykol'vek iny Dokument najmu, a ktord je viazana zaviazkom ml¢anlivosti o poskytnutych informaciach, ktoré nie st
verejne zname;

(©) akejkol'vek osobe, ktora spractiva udaje pre Stranu a v jej mene a ktora je viazana zaviazkom ml€anlivosti o poskytnutych informaciach,
ktoré nie st verejne zname;

(d) ak sa to bude vyzadovat’ pre ucely sidneho alebo rozhodcovského konania;

(e) ak to bude vyzadovat’ akykol'vek zakon alebo pravny predpis;

U} svojej spriaznenej osobe, ktora sa dohodla s Prenajimatelom na zachovani ml€anlivosti o poskytnutych informaciach, ktoré nie st
verejne zname;

(9) akejkol'vek osobe, ak st dané informacie verejne zname inak nez porusenim tohto ¢lanku Stranou.

Tento ¢lanok nahradza akékol'vek predchadzajuce zavizky tykajice sa mic¢anlivosti, ktoré Strany poskytli alebo ktoré boli pre Strany zavdzné v
suvislosti so Zmluvou pred tym, ako sa stali jej stranami.

Najomca suhlasi s tym, aby Prenajimatel’ pre ucely uzatvorenia a plnenia Zmluvy zhromazd’oval, spracovaval a uchovaval vsetky doverné
informacie, na ktoré sa vztahuje ochrana podl'a pravnych predpisov o ochrane osobnych udajov, vratane ich ziskavania kopirovanim, skenovanim,
alebo inym uchovavanim identifikaénych dokladov na nosiéi informacii (ak je Najomca fyzickou osobou) alebo ochrana podla Obchodného
zakonnika (ak je Najomca pravnickou osobou) a tiez aby podl'a svojej potreby a vyberu splnomocnil alebo poveril spracuvanim takych dévernych
informacii tretiu osobu a spristupnil také doverné informacie tretim osobam, ktoré Prenajimatel’ poveril plnenim svojich zmluvnych alebo
zakonnych povinnosti vo¢i Ndjomcovi, alebo ktoré su ¢lenskymi spolo¢nostami skupiny ING Group, ako aj pravnym, dainovym a inym odbornym
poradcom takych os6b.

INFORMACNA POVINNOST

Néajomca je povinny pisomne oznamit Prenajimatelovi, ak by bol podany navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Najomcu, povolenie
restrukturalizacie, vyhlasenie nttenej spravy alebo ak by Najomca sam podal vysSie uvedené navrhy alebo ak zacne rokovania s jednym alebo
viacerymi svojimi veritelmi s cielom posunut’ splacanie svojich dlhov alebo ak za¢ne ohladom majetku Najomcu konkurzné konanie alebo
reStrukturalizaéné konanie alebo iné konanie s podobnym uc¢inkom, a to bezodkladne po tom, ako sa Najomca o takej skutocnosti dozvie.
Najomca je povinny pravdivo a neskreslene informovat’ spravcu konkurznej podstaty, reStrukturalizaéného spravcu, pripadne likvidatora, o
existencii a ustanoveniach Dokumentov najmu.

V pripade, ak by akakol'vek tretia osoba, sud, alebo organ verejnej spravy vykonaval, alebo mal vykonat' ukon smerujuci k zat'azeniu Predmetu
najmu, je Najomca povinny informovat’ tito osobu o existencii a ustanoveniach Dokumentov najmu.

Néjomca sa zavizuje pocas trvania Zmluvy predkladat’ Prenajimatelovi UStovnu zévierku tykajicu sa prislusného Giétovného obdobia overent
auditorom a vyro¢nu spravu, a to do vzdy do 6 (Siestich) mesiacov od skoncenia prislusného tc¢tovného obdobia. Najomca sa zavizuje predlozit’
Prenajimatelovi na jeho Ziadost’ aj d’alSie doklady k preskimaniu pravneho postavenia Najomcu, jeho ekonomicke;j situdcie a jeho vlastnictva.

Najomca je povinny okamzite informovat' Prenajimatela o vyskyte akejkol'vek udalosti, ktora by mohla mat’ za nasledok zodpovednost
dodavatel’a za vady Predmetu najmu alebo o akomkol'vek poruseni podmienok Kupnej zmluvy a zmluvy medzi ZSSK CARGO a dodavatel'om na
zaklade ktorej ZSSK CARGO nadobudla vlastnicke pravo k prislusnym Voziiom, pokial’ by to malo dopad na schopnost Najomcu plnit’
povinnosti podla tejto Zmluvy.

Najomca je povinny pisomne informovat’ Prenajimatel’a o vSetkych podstatnych zmenach tykajicich sa Najomcu, a to bez zbyto¢ného odkladu
odo dna, kedy sa o nich dozvie alebo mohol dozvediet. Podstatnymi zmenami sa rozumejii predovsetkym akékol'vek zmeny adresy pre
dorucovanie posty (pokial’ nie je identicka s adresou sidla), akakol'vek vyznamna zmena jeho spolo¢nikov, akcionarov alebo kontrolujicich oséb,
finan¢ného stavu alebo ¢innosti, akakol'vek zmena 0sob opravnenych na podpisovanie akychkol'vek oznameni a inych dokumentov tykajucich sa
Zmluvy v mene Najomcu, akékol'vek zriadenie alebo nadobudnutie dcérskej spolo¢nosti, akykol'vek predaj podstatného aktiva alebo podstatnej
casti aktiv; akykol'vek prebiehajuci sudny spor, rozhodcovské konanie alebo iné konanie, ktoré by mohlo mat’ podstatny nepriaznivy dopad na
schopnost’ Najomcu plnit’ svoje zavazky vyplyvajuce mu zo Zmluvy.

Néajomca suhlasi a berie na vedomie, ze Prenajimatel’ je opravneny preskumat’ vSetky skutocnosti tykajice sa pravneho postavenia Najomcu, jeho
vlastnickeho prava k majetku a ekonomickej situdcie. Najomca je povinny na ziadost' Prenajimatela poskytnit’ Prenajimatelovi vsetky
dokumenty vztahujuce sa k vyssie uvedenému, ktoré Prenajimatel’ méze odovodnene pozadovat’ na preskiimanie vysSie uvedenych skuto¢nosti za
ucelom zhodnotenia schopnosti Ndjomcu plnit’ povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy riadne a v¢as.

Bezodkladne po vyzve Prenajimatel’a je Najomca povinny poskytnut’ Prenajimatel'ovi vSetky informacie tykajice sa zalezitosti Najomcu, ktoré su
relevantné pre Zmluvu alebo ktoré moze Prenajimatel’ inak odovodnene vyzadovat'. Ak ho o to Prenajimatel’ poziada, Najomca bud’ osved¢i, ze
nedoslo k ziadnemu poruseniu Zmluvy a ziadne porusenie Zmluvy netrva, alebo poskytne uplné informacie o poruseni a krokoch, ktoré prijal
na zjednanie napravy takéhoto porusenia.

Najomca bezodkladne oznami Prenajimatelovi okolnosti, kedy Najomca zisti konflikt medzi svojimi zaujmami a zaujmami Prenajimatel’a pocas
svojho konania v mene Prenajimatel’a na zaklade opravnenia podl'a Zmluvy.

DALSIE DOJEDNANIA

Vsetky podmienky, ustanovenia a povinnosti vyplyvajuce zo Zmluvy vratane priloh su pre Strany i ich pripadnych zakonnych nastupcov
zavézné. V pripade rozporu jednotlivych ustanoveni Dokumentov ndjmu, maju prednost’ dokumenty v tomto poradi: 1. Rdmcova zmluva vratane
priloh, 2. Kupna zmluva vratane priloh, 3.Zmluva vratane priloh, 4. VZP.

Zmluva a v$etky dokumenty odkazujice na tieto VZP (alebo na dokumenty v nich uvedené) tvoria celu zmluvu stran tykajucu sa transakcii v nej
zamyslanych, a nahradzaju akékol'vek predchadzajuce dokumenty tykajice sa Predmetu najmu.

Zmluva ako aj vSetky mimozmluvné vztahy vznikajuce v suvislosti s fiou sa riadia pravnym poriadkom Slovenskej republiky, s vylua¢enim
koliznych noriem. S ohl'adom na osobitnll povahu finanéného najmu podla tejto Zmluvy a tpravu pravnych vztahov predchadzajicich vzniku
najmu a pravnych vztahov po ukonceni najmu ide o nepomenovanti zmluvu podla § 269 odsek 2 Obchodného zdkonnika. Pouzitie akéhokol'vek
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ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentnej povahy, je vyslovne vylugené v rozsahu, v ktorom by
jeho pouzitie mohlo menit’ (Ciastoéne alebo iplne) vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia Zmluvy alebo nad ramec vyslovne uvedeny v
Zmluve zvySovat’ zodpovednost’ ktorejkol'vek zo Stran alebo urcovat ktorejkol'vek zo Stran povinnosti, ktoré na seba v tejto Zmluve neprevzala.

Strany sa dohodli, Ze vSetky spory a nezrovnalosti vyplyvajice z Dokumentov najmu sa budu prednostne rie§it’ mimosudnou cestou - vzajomnymi
rokovaniami vedenymi v dobrej viere. V pripade neuspesnosti takychto rokovani, a to najneskdr do 30 kalendarnych dni odo dia ich zacatia, st
Strany opravnené svoje spory riesit’ sidnou cestou, pri¢om na ich rozhodovanie budu prislusné vieobecné sudy Slovenskej republiky.

V pripade, Ze sa ktorékol'vek z ustanoveni Dokumentov najmu Stane alebo ukaze ako neplatné, neti¢inné, alebo nevymahatelné, neplatnost,
neucinnost’, alebo nevymahatelnost’ takého ustanovenia nebude mat’ vplyv na platnost’, i¢innost’ alebo vymahatelnost’ zostavajucich ustanoveni
Dokumentov najmu a také ustanovenie bude nahradené ustanovenim obsahovo najblizSim.

Néajomca vyslovne vyhlasuje, Ze podpis Zmluvy a VZP ani plnenie zavizkov zalozenych Zmluvou a VZP ani plnenie alebo dodrZiavanie
zavizkov a ustanoveni v nich obsiahnutych nebude v rozpore a nebude mat’ za nasledok poruSenie Ziadneho z ustanoveni zakladatel'skej listiny,
stanov, alebo inych vnutornych predpisov Néjomcu (ak je pravnickou osobou), alebo akéhokol'vek pravneho dokumentu, ktorého je Najomca
zmluvnou stranou alebo ktory je pre Najomcu pravne zavédzny, ani nespdsobi poruSenie akéhokol'vek takého zaviazku a jeho financna a
podnikatel'ska situdcia mu umoznuje splnit’ vSetky zavizky podla Zmluvy a VZP. Néjomca d’alej vyslovne vyhlasuje, ze sa s obsahom tychto
VZP oboznamil, ich obsahu porozumel, sthlasi s nim, a na dokaz toho pripaja podpis osoba (alebo osoby) opravnena v mene Najomcu alebo
splnomocnena N4jomcom k uzavretiu Zmluvy a k podpisu tychto VZP.

Nijomca

V Bratislave, diia

Zelezni¢na spolotnost’ Cargo Slovakia, a.s.
za ktort kona: Ing. Pavol Durinik, PhD., predseda predstavenstva a

Zelezni¢n

4 spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.

za ktor(i kona: Ing. Mgr. Martin Stochmal’, PhD., podpredseda predstavenstva

Prenajimatel’

V Prahe, dna

ING Lease (C.R.), s.r.o0., prostrednictvom ING Lease (C.R.), s.r.o., organiza¢na zlozka
ktort zastupuje Ing. René Latka
prokurista



KUPNA ZMLUVA & 700188

Této zmluva (d’alej ako "Kupna zmluva') bola uzatvorena medzi:

1)

ING Lease (C.R.), s.r.o., Plzeniska 345/5, 150 00 Praha, Ceska republika, zapisana v Obchodnim rejstfiku MS v Praze,
oddil C, vlozka 51163, prostrednictvom

ING Lease (C.R.), s.r.o., organiza¢na zloZka, Jesenského 4/C, 811 02 Bratislava, IC: 36 685 950, DIC: 2022267390, DIC
pre DPH: SK2022267390 zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym sudom Bratislava I, oddiel Po, vlozka ¢.
1423/B

ktoru zastupuje: Ing. René Latka, prokurista

Bankovné spojenie:

Cislo tétu:

(d’alej len "Kupujici')

a
2)

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.

Drienova 24, 820 09 Bratislava

IC: 35914 921, DIC: 2021920065, DIC pre DPH: SK 2021920065

zapisana v obchodnom registri vedenom Okresnym sidom Bratislava I, oddiel Sa, vlozka ¢. 3496/B

za ktor kond: Ing. Pavol Durinik, PhD., predseda predstavenstva a Ing. Mgr. Martin Stochmal’, PhD., podpredseda
predstavenstva

Bankovné spojenie:

Cislo uétu:

(d’alej len ako "Predavajuci')

S ohPadom na to, Ze:

Kupujuci a Predavajtci uzatvorili Ramcovii zmluvu o poskytnuti financovania ¢. 910015, ktorou sa Kupujuci
zaviazal za podmienok v nej uvedenych kipit' od Predavajuceho Vozne Shimmns za tc¢elom ich Financovania
(dalej len ,Rdmcovd zmluva®) anasledne ich prenechat Predavajicemu do uzivania na zaklade Zmluvy
0 finanénom najme hnutel'nych veci ¢. 700188, ktorti zmluvné strany uzatvorili v deit Kupnej zmluvy;

Predavajuci prehlasuje, Ze je vyluénym vlastnikom Vozhov, je opravneny na nakladanie s Voziami, priCom Vozne
nie st zatazené zaloznym pravom ani inymi pravami tretich osob;

Bolo dohodnuté nasledovné:

Predmet zmluvy

Predmetom Kupnej zmluvy je zavizok Predavajuceho dodat’ Kupujicemu Vozne blizsie typovo Specifikované
Vv Prilohe C Ramcovej zmluvy v poéte uvedenom v bode 1.2. tejto zmluvy a previest’ na Kupujiceho vlastnicke
pravo k predmetnym Vozhom a zavizok Kupujiceho zaplatit Predavajicemu kapnu cenu, ktord predstavuje
Obstaravacia cena jednotlivych voziiov uréena v stilade s ustanoveniami ¢l. 3. Rdmcovej zmluvy, za podmienok
stanovenych touto zmluvou a vo vyske uvedenej v bode 2.1. niZsie.
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Predmetom kupy podl'a tejto zmluvy je nasledovna Skupina Voziov:

17 ks novych Voziiov Shimmns

Zostatkova cena v EUR k 29.02.2012 a
zarovei vstupna cena leasingu (bez
Vyrobné ¢islo Rok vyroby DPH)
31 56 466 8405-2 2011 99 261,00
31 56 466 8410-2 2011 99 261,00
31 56 466 8409-4 2011 99 261,00
31 56 466 8413-6 2011 99 261,00
31 56 466 8407-8 2011 99 261,00
31 56 466 8408-6 2011 99 261,00
31 56 466 8406-0 2011 99 261,00
31 56 466 8417-7 2011 99 261,00
31 56 466 8414-4 2011 99 261,00
31 56 466 8415-1 2011 99 261,00
31 56 466 8419-3 2011 99 261,00
31 56 466 8416-9 2011 99 261,00
31 56 466 8418-5 2011 99 261,00
31 56 466 8420-1 2011 99 261,00
31 56 466 8421-9 2011 99 261,00
31 56 466 8426-8 2011 99 510,00
31 56 466 8427-6 2011 99 510,00

Technické vyhotovenie Skupiny voziiov je uvedené v Prilohe C Ramcovej zmluvy.

Kipna cena a sposob uhrady

Zmluvné strany sa dohodli na nizSie uvedenej kipnej cene (d’alej ako ,,Obstaravacia cena®) Voznov uvedenych
v bode 1.2. tejto zmluvy, v zmysle ¢lanku 3.2. Ramcovej zmluvy:

Obstaravacia cena bez DPH je : 1.687.935,00 EUR
Sadzba DPH je : 20,00 %
Ciastka DPH je : 337.587,00 EUR
Obstaravacia cena celkom je : 2.025.522,00 EUR

Kupujuci sa zavizuje uhradit’ Obstardvaciu cenu na zaklade faktary vystavenej Predavajucim Vv denl podpisania
Preberacieho protokolu obidvoma Zmluvnymi stranami splatnej v deii jej vystavenia. Predavajuci a Kupujuici
prehlasuju, Predavajuci si nebude uplatiiovat’ vo¢i Kupujucemu néarok na urok z omeskania s tthradou vysSie
uvedenej faktiry (ani akykol'vek iny sankény narok) za predpokladu, ze Kupujtci uhradi fakturu najneskor do 10
Pracovnych dni od jej vystavenia. V pripade, Ze Obstaravacia cena nebude Kupujucim uhradend ani do 10
Pracovnych dni odo dia vystavania faktiry (za predpokladu, ze faktGra bude dorucend Kupujucemu do 3
Pracovnych dni od podpisania Preberacieho protokolu obidvoma Zmluvnymi stranami), bude tato skutocnost
povazovana za rozvédzovaciu podmienku Kupnej zmluvy, v dosledku ktorej sa Kupna zmluva rusi od zaciatku.
Zmluvné strany st povinné vratit' si poskytnuté plnenia a vlastnicke pravo k predmetnym Voznom prechadza spat
na Predavajuceho. Obstardvacia cena sa povazuje za uhradent dilom jej pripisania na ucet Predavajuceho, respektive
diiom pripisania jej nezapoc¢itaného zostatku v zmysle bodu 2.3. niZ8ie. Neoddelitenou prilohou tejto faktary bude
podpisany Preberaci protokol (ako je definovany v Ramcovej zmluve).

Zmluvné strany sa dohodli, ze Cast’ Obstaravacej ceny uvedenej v bode 2.1. tejto zmluvy bude ku ditu podpisania
Preberacieho protokolu uhradend zapocitanim s pohl'adavkou Kupujiiceho ako Prenajimatela voci Predavajicemu
ako Najomcovi na zaplatenie Prvej mimoriadnej splatky najomného podla ustanoveni bodu 5.2. prislusnej Zmluvy
0 finanénom najme hnutel'nych veci ¢. 700188 a to vo vyske, v akej sa tieto pohl'adavky vzajomne kryju.
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Dodanie Voziiov

Miestom dodania Voziiov je domovska Zelezni¢na stanica Najomcu na uzemi Slovenskej republiky alebo také iné
miesto na uzemi Slovenskej republiky, na ktorom sa Predavajuci a Kupujaci dohodnt a terminom dodania je deii
podpisania tejto zmluvy. Predmet kipy sa povazuje za dodany podpisanim Preberacieho protokolu oboma
Zmluvnymi stranami.

Podpisanim Preberacieho protokolu potvrdzuju Zmluvné strany, ze Skupina Voziov, ktora tvori predmet kupy podla
tejto zmluvy bola dodand riadne a véas aZe jednotlivé Vozne nemaju vady technickej povahy s vynimkou
Kupujiucim akceptovanych drobnych vad nebraniacich riadnemu uzivaniu Voziov, ktoré su vhodné a plne
pouzitel'né pre predpokladany ucel vyuzitia.

Nadobudnutie vlastnickeho prava k Voziiom
Kupujici nadobudne vlastnicke pravo k Voziiom okamihom podpisania Preberacieho protokolu podla odseku 3.2
tejto zmluvy.

Vzhl'adom na tcel vyjadreny v preambule tejto zmluvy, Zmluvné strany sa dohodli, Ze:

4.2.1. Vozne ktoré si predmetom tejto zmluvy zostdvaju v drzbe Predavajuiceho ako Néjomcu na ziklade
prislusnej Zmluvy o finanénom néjme hnutelnych veci,

4.2.2. nebezpecenstvo vzniku akejkol'vek $kody na predmete kiipy podl'a tejto zmluvy (vratane rizika jeho straty,
poskodenia alebo znigenia) zostava v plnom rozsahu na Predavajucom a ze Kupujuci neznasa akékol'vek
nebezpecenstvo vzniku akejkol'vek skody na predmete kipy.

Vady Tovaru. Zaruka za akost’

Zodpovednost Predavajuceho za vady sa riadi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi, najmd Obchodnym
zakonnikom v platnom a u¢innom zneni.

DalSie zaruky a vyhlasenia
Predavajuci tymto vyhlasuje a zarucuje Kupujicemu, Ze:

(a) je opravneny a spdsobily uzatvorit’ tito zmluvu, plnit' a zachovavat’ vSetky podmienky a zavizky stanovené
touto zmluvou, a Ze vykonal vSetky kroky (vratane ziskania korporatnych sthlasov a krokov interného,
administrativneho alebo iného charakteru) potrebné k pravoplatnému uzatvoreniu a plneniu tejto zmluvy,

(b) tato zmluva tvori jeho pravoplatny zavizok vymahatel'ny v sulade s jej podmienkami,
(c) uzatvorenie tejto zmluvy alebo plnenie zavizkov z nej vyplyvajucich nie je a ani nebude,

i) odporovat’ Ziadnemu zakonu, inému pravnemu predpisu alebo nariadeniu prislu§ného organu verejnej moci;
alebo

ii) poruSovat’ akékol'vek ustanovenie zmluvy alebo iného pravneho vzt'ahu, v ktorych je Predavajici jednou zo
Zmluvnych stran alebo ktorymi je viazany alebo povoleni a inych spravnych aktov, ktorymi je Predavajuici
viazany; alebo

iii) v rozpore s ustanoveniami jeho konstitutivnych dokumentov (vratane stanov),

(d) ma vsetky povolenia, opravnenia a stthlasy a vykonal vSetky platby poplatkov a dani, ktoré st (i) nutné alebo
ziaduce na plnenie jeho zavizkov vyplyvajucich z tejto zmluvy alebo (ii) pozadované v shvislosti
s uzatvorenim, platnost'ou a vymahatel'nost'ou zmluvy,

(e) zejejedinym, vyhradnym a ziadnym pravom tretej osoby obmedzenym vlastnikom predmetu kipy,

(f) na predmete kupy neexistujii v prospech ziadnej osoby ziadne zalozné prava, zabezpeCovacie prava, vecné
bremend, predkupné prava alebo prava alebo tarchy v prospech tretich 0séb,

(g) nie s mu zndme nedostatky, ktoré by branili riadnemu a obvyklému uZivaniu predmetu kapy v salade s u¢elom
tejto zmluvy a Zmluvy o financnom najme hnutel'nych veci,

(h) predmet kupy je sposobily k riadnemu uZivaniu podla parametrov uréenych vyrobcom, resp. Predavajtcim,

(i) predmet kapy ma obvyklé vlastnosti pre dany typ predmetu a je v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi
(najmd pravnymi predpismi tykajucimi sa zivotného prostredia, bezpeCnosti prace, ochrany zdravia,
protipoziarnej ochrany, hygieny a podobne),
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(J) predmet kupy bol skonstruovany z bezchybnych materidlov a v technicky bezchybnom prevedeni za dodrzania
konstrukénych noriem pokial’ ide o rozmery, vykony a d’alSie deklarované vlastnosti, a predmet kipy a jeho
konstrukecia, stav, kvalita je v sulade s platnymi prdvnymi predpismi,

(k) predmet kiipy nema Ziadne vady, vratane pravnych vad; ktoré by okrem iného branili udeleniu prislusnymi
pravnymi predpismi stanovenych povoleni na uzivanie alebo prevadzku predmetu kupy.

Predavajuci tymto vyhlasuje, ze vSetky vyssie uvedené vyhldsenia su pravdivé, spravne a nie zavadzajuce ku diu
uzatvorenia tejto zmluvy a ku diu podpisania Preberacieho protokolu medzi Predavajicim a Kupujucim.

Oddelitelnost’ ¢asti Kiipnej zmluvy; Vzdanie se prava

Ak sa ktorékol'vek z ustanoveni tejto zmluvy stane neplatnym alebo nevykonatelnym, tato neplatnost’ alebo
nevykonatelnost’ nespdsobi neplatnost’ ostatnych ustanoveni tejto zmluvy s vynimkou, ak by tieto ustanovenia
nemohli byt oddelené od ostatného obsahu zmluvy pre povahu zmluvy, jej obsahu alebo okolnosti, za ktorych bola
zmluva uzatvorena. Strany sa dohodli, ze vykonaju vsetko pre to, aby dosiahli rovnaky vysledok ako bol zamysl'any
tymito neplatnymi alebo nevykonate'nymi ustanoveniami.

Ziadne oneskorenie alebo omeskanie ktorejkol'vek Zmluvnej strany pri vykone akéhokolvek prava poskytnutého
pravnym poriadkom alebo touto zmluvou nebude mat’ dopad na toto pravo ani sa nebude povazovat’ za vzdanie sa
tohto prava.

Rozhodné pravo a rieSenie sporov

Tato zmluva a vSetky mimozmluvné zavizky vznikajuce v suvislosti s Kupnou zmluvou sa riadia slovenskym
pravom a vykladaju sa v stilade so zdkonmi Slovenskej republiky.

Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti, pravidla pre rieSenie sporov podla ¢lanku 8 Ramcovej zmluvy platia aj pre
tuto zmluvu.

Zavereéné ustanovenia

Kipna zmluva nadobtida platnost’ dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran a u¢innost’
diiom podpisania Preberaciecho protokolu v stlade s Ramcovou zmluvou a ¢l. 3 tejto zmluvy. Kapnu zmluvu nie je
mozné vypovedat. Odstipit’ od Kupnej zmluvy je mozné len za podmienok dohodnutych v tejto zmluve.

Zmluvné strany sa zavdzuji podat’ a vykonat’ vSetky navrhy, zapisy a registracie nutné pre zaistenie a ochranu prav a
zaujmov vSetkych Zmluvnych stran a vykonat’ vSetky ikony vhodné a potrebné pre plnenie tejto zmluvy.

Akékol'vek ustanovenie tejto zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych strdn. Zmeny a
dodatky tejto zmluvy budi vyhotovené pisomne a nadobtidaju u€innost podpisom oboma Zmluvnymi Stranami.

Tato zmluva je vyhotovena v slovenskom jazyku v Styroch originaloch, po dvoch originaloch pre kazdi Zmluvna
stranu.

Zmluvné strany vyhlasuji, ze maji spdsobilost’ na pravne ukony Vv plnom rozsahu a ich zmluvna volnost’ nie je
ziadnym sposobom obmedzend. Zmluvné strany prehlasuju, ze si tito zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli, Ze
tuto zmluvu uzatvorili na zaklade skutoénej, vaznej a slobodnej vole, ktort prejavili uréito a zrozumitel'ne, Ze
zmluvu neuzatvaraju pod natlakom ani Vv tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, a na znak suhlasu s jej
obsahom ju vlastnoru¢ne podpisali.



NA DOKAZ TOHO tato zmluvu Zmluvné strany (alebo ich riadne opravneni zastupcovia) podpisali v def,
ktory je uvedeny nizsie

Predavajuci

V Bratislave, dia

Zelezni¢na spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s.
za ktoru kona: Ing. Pavol Durinik, PhD., predseda predstavenstva a

Zelezni¢na spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.
za ktoru kona: Ing. Mgr. Martin Stochmal’, PhD., podpredseda predstavenstva

Kupujuci

V Prahe, dia

ING Lease (C.R.), s.r.o., prostrednictvom ING Lease (C.R.), s.r.0., organiza¢na zlozka
ktort zastupuje Ing. René Latka
prokurista



